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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1316/2013
2013 m. gruodzio 11 d.

kurivo sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly priemoné ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos

172 straipsnj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projektg perdavus naciona-

liniams parlamentams,

atsizvelgdami { Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-

teto nuomong (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1)  siekiant pazangaus, tvaraus bei integracinio augimo ir
siekiant skatinti darbo viety kirimg pagal strategijos
,Europa 2020“ tikslus, Sajungai reikia Siuolaikiskos ir
gerai veikiancios infrastruktiiros, kuri padéty tarpusavyje
sujungti ir integruoti Sgjunga ir visus jos regionus trans-
porto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriuose.
Tokios jungtys turéty sudaryti geresnes salygas laisvam
asmeny, prekiy, kapitalo ir paslaugy judéjimui. Transeu-
ropiniais tinklais turéty biti sudarytos palankesnés
salygos tarpvalstybinéms jungtims, skatinama didesné
ekonominé, socialiné ir teritoriné sanglauda ir priside-
dama prie konkurencingesnés socialinés rinkos ekono-

mikos ir kovos su klimato kaita;

(2)  Europos infrastruktiiros tinkly priemonés (EITP), sukurtos
§iuo reglamentu, sukfirimu siekiama paspartinti investi-
cijas transeuropiniy tinkly srityje ir pritraukti finansavima
tiek i§ vieojo, tiek i§ privaciojo sektoriy, kartu padidinant
teisinj tikruma ir laikantis technologinio neutralumo
principo. EITP turéty sudaryti galimybes visapusiskai
i$naudoti transporto, telekomunikacijy ir energetikos
sektoriy sinergija ir taip padidinti Sgjungos veiksmy efek-
tyvumg ir sudaryti galimybes optimizuoti igyvendinimo

sanaudas;

(1) OL C 143, 2012 5 22, p. 116.
() OL C 277, 2012 9 13, p. 125.

() 2013 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje).

G)

remiantis Komisijos skai¢iavimais, iki 2020 m. i transeu-
ropinius transporto, telekomunikacijy ir energetikos
sektoriy tinklus reikia investuoti 970 000 mln. EUR;

§iuo reglamentu nustatomas 33 242 259 000 EUR EITP
igyvendinimo finansinis paketas 2014-2020 m. dabarti-
némis kainomis, kuris sudarys svarbiausia nuorodos
suma Europos Parlamentui ir Tarybai metinés biudZeto
sudarymo procediiros metu, kaip apibréita 2013 m.
gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél biudZeto drausmés ir pati-
kimo finansy valdymo (*) 17 punkte;

siekiant optimizuoti EITP skirty biudZeto 1é$y panaudo-
jima, remdamasi EITP laikotarpio vidurio perzitiros rezul-
tatais Komisija turéty turéti galimybe pasitlyti perkelti
asignavimus tarp transporto, telekomunikacijy ir energe-
tikos sektoriy. Toks pasitilymas turéty bati teikiamas atsi-
zvelgiant | meting biudZeting procediirg;

i§ Sanglaudos fondo, ikurto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1301/2013 (%), pervesta
11 305 500 000 EUR suma dabartinémis  kainomis
turéty bhiti naudojama numatant, kad biudzeto istekliai
bus skiriami finansinéms priemonéms pagal §j regla-
mentg tik nuo 2017 m. sausio 1 d;

efektyviy transporto ir energetikos infrastruktiiros tinkly
sukiirimas yra vienas i§ 12 svarbiausiy veiksmy, nurodyty
2011 m. balandzio 13 d. Komisijos komunikate ,Ben-
drosios rinkos aktas. Dvylika sverty augimui skatinti ir
pasitikéjimui stiprinti: ,Bendros pastangos skatinti naujajj
augima®;

Komisija jsipareigojo jtraukti klimato kaita | Sajungos
iSlaidy programas ir bent 20 % Sajungos biudZeto skirti
su klimatu susijusiems tikslams. Svarbu uztikrinti, kad
rengiant, planuojant ir igyvendinant bendro intereso
projektus, buity skatinama $velninti klimato kaita, prisi-
taikyti prie jos ir uzkirsti kelig grésméms bei jas valdyti.
Investicijos | infrastruktfira, kurioms taikomas Sis regla-
mentas, turéty padéti skatinti peréjimg prie mazo anglies
dioksido kiekio technologijy ir klimato bei nelaimiy
poveikiui atsparios ekonomikos ir visuomenés, atsizvel-
giant | gamtiniu ir demografiniu pozZitriu nepalankioje
padétyje esanciy regiony, visy pirma atokiausiy ir saly

(*) OL C 420, 2013 12 20, p. 1.

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 1301/2013 dél Sanglaudos fondo ir panaikinantis regla-
menta (EB) Nr. 1084/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 289).
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regiony, ypatumus. Ypal transporto ir energetikos sekto-
riuose EITP turéty padéti siekti Sgjungos priklausomybés
nuo iskastinio kuro mazinimo vidutinés trukmeés ir ilga-
laikiy tiksly;

savo 2011 m. birzelio 8 d. rezoliucijoje ,Investicijos i
ateitj: naujoji daugiameté finansiné programa (DFP), skirta
konkurencingai, tvariai ir visapusi$kai Europai“ ()
Europos Parlamentas pabrézé, kad svarbu uztikrinti greita
Sajungos skaitmeninés darbotvarkés jgyvendinimg ir
toliau déti pastangas siekiant 2020 m. tiksly visiems
Sajungos pilie¢iams, jskaitant gyvenancius maziau i$sivys-
Ciusiuose regionuose, suteikti prieiga prie sparciojo inter-
neto. Europos Parlamentas pabrézé, kad investavimas j
veiksmingg transporto infrastruktiirg yra itin svarbus
Europai ginant savo konkurencingumg ir sudarant palan-
kias salygas po krizés, ilgalaikiam ekonomikos augimui, o
transeuropinis transporto tinklas (TEN-T) yra gyvybiskai
svarbus tinkamam vidaus rinkos veikimui uZtikrinti ir
suteikia didele Sajungos pridéting verte. Europos
Parlamentas taip pat pareiské, kad, jo nuomone, DFP
TEN-T reikéty laikyti vienu i§ svarbiausiy prioritety ir
joje buitina numatyti daugiau 1ésy TEN-T. Be to, Europos
Parlamentas pabrézé, kad reikia kuo labiau didinti
Sgjungos finansavimo poveiki ir Sanglaudos fondo bei
Europos struktiriniy ir investiciniy fondy ir finansiniy
priemoniy teikiama galimybe finansuoti svarbiausius
nacionalinius ir tarpvalstybinius prioritetinius Europos
energetikos infrastruktiiros projektus, taip pat pabréze,
kad $ios srities finansinéms priemonéms i§ Sgjungos
biudzeto reikia skirti daug lésy;

siekiant finansuoti infrastruktiirg tarpvalstybiniuose regio-
nuose plétojant tinklus kaip visuma, turéty bati skati-
nama EITP finansiniy priemoniy ir kity Sajungos fondy
sinergija;

2011 m. kovo 28 d. Komisija priémé Baltaja knyga ,Ben-
dros Europos transporto erdvés karimo planas. Konku-
rencingos efektyviu istekliy naudojimu grindziamos
transporto sistemos kiairimas“ (toliau — Baltoji knyga).
Baltojoje knygoje nurodomas siekis iki 2050 m. trans-
porto sektoriuje, palyginti su 1990 m., bent 60 % suma-
zinti imetama Siltnamio efekta sukelianciy dujy kieki.
Baltojoje knygoje nurodoma, kad infrastruktiiros srityje
iki 2030 m. siekiama sukurti visapusiSkai veikiantj, visa
Sajunga apimantj daugiarisio transporto TEN-T pagrin-
dinj tinklg. Sgveikumas galéty bati skatinamas igyvendi-
nant novatoriskus sprendimus, kuriais didinamas susi-
jusiy sistemy suderinamumas. Baltojoje knygoje taip pat
nurodytas tikslas optimizuoti daugiarasio transporto
logistikos grandiniy veikla, be kita ko, daugiau naudojant
energija efektyviau vartojancio transporto rusiy. Todeél
joje nustatomi tokie atitinkami TEN-T politikos tikslai:
iki 2030 m. 30 % ilgesniu kaip 300 km atstumu keliais

() OL C 380 E, 2012 12 11, p. 89.

(13)

(14)

vezamy kroviniy turéty bati gabenama kity rasiy trans-
portu, o iki 2050 m. — daugiau kaip 50 %; iki 2030 m.
esamas greitojo gelezinkelio tinklas turéty pailgéti tris
kartus, o iki 2050 m. pagrinding vidutinio nuotolio
keleiviy transporto dalj turéty sudaryti gelezinkelio trans-
portas; iki 2050 m. visi pagrindiniai tinklo oro uostai
turéty bati sujungti su gelezinkeliy tinklu, o visi jary
uostai — su kroviniy vezimo gelezinkeliais tinklu ir,
jeigu jmanoma, su vidaus vandens keliy sistema;

savo 2010 m. liepos 6 d. rezoliucijoje dél darniojo
ateities transporto (%) Europos Parlamentas pabrézeé, kad
efektyviai transporto politikai bitina iSkylan¢ius uzdavi-
nius atitinkanti finansiné programa ir kad Siuo tikslu
reikéty didinti esamus transporto ir judumo isteklius;
be to, jo nuomone, batina sukurti priemong, kurig
taikant baty koordinuojamas ir optimizuojamas jvairiy
transporto finansavimo $altiniy ir visy ES lygiu prieinamy
finansiniy priemoniy ir mechanizmy panaudojimas;

savo 2009 m. birzelio 11 d. i§vadose deél TEN-T politikos
perzitiros Taryba dar karta patvirtino, kad reikia toliau
investuoti | transporto infrastruktirg, siekiant uZztikrinti
tinkama visy transporto ri$iy TEN-T plétojima, kad $i
infrastruktira baty vidaus rinkos ir konkurencingumo,
ekonomineés, socialinés bei teritorinés Sgjungos sang-
laudos ir jos susisiekimo su kaimyninémis $alimis pagrin-
das, daugiausia démesio skiriant Europos pridétinei vertei,
kurig tai turéty duoti. Taryba taip pat pabrézé, kad
Bendrija turi skirti finansiniy iStekliy, kuriy reikia inves-
ticijoms | TEN-T projektus skatinti, ir kad visy pirma
reikia suderinti atitinkamg finansing TEN-T biudzeto
paramg prioritetiniams projektams, kurie susije su atitin-
kamomis tarpvalstybinémis atkarpomis ir kurie bus
igyvendinami po 2013 m., atsizvelgiant j institucinius
finansinio programavimo sistemos apribojimus. Tarybos
nuomone, prireikus Sioje srityje reikéty toliau plétoti ir
remti vieSojo ir privaciojo sektoriaus partneryste grin-
dziamus pozitrius;

remiantis Baltojoje knygoje iSdéstytais tikslais, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1315/2013 ()
isdéstytose TEN-T gairése nustatoma TEN-T infrastruk-
tira, nurodomi reikalavimai, kuriuos ji turi atitikti, ir
numatomos jy jgyvendinimo priemonés. Tose gairése
visy pirma numatoma, kad pagrindinis tinklas bus
uzbaigtas iki 2030 m., sukdirus naujg infrastruktirg ir
i$ esmés modernizavus ir rekonstravus dabartinge infrast-
ruktiirg;

() OL C 351 E, 2011 12 2, p. 13.

(}) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1315/2013 dél transeuropinio transporto tinklo vystymo
gairiy ir panaikinantis Sprendima Nr. 661/2010/ES (Zr. sio Oficia-
liojo leidinio p. 1).
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(15) remdamasi valstybiy nariy transporto infrastruktiiros pagal Sanglaudos fondo sistema. Komisija turéty remti

(16)

17)

plany analize, Komisija prognozuoja, kad investicijy i
transportg poreikis visam TEN-T tinklui 2014-2020 m.
laikotarpiu sudarys 500 000 mln. EUR; numatoma, kad
i ios sumos 250 000 mln. EUR reikés investuoti { TEN-
T pagrindinj tinkla;

atitinkamais atvejais reikéty uztikrinti kroviniy vezimo
gelezinkeliais  koridoriy, numatyty pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 913/2010 (1)
ir pagrindinio tinklo koridoriy pagal Sio reglamento
priedo I dalj geografinj suderinima atsizvelgiant i atitin-
kamy priemoniy tikslus, siekiant sumazinti administra-
cing nasta ir supaprastinti gelezinkeliy infrastruktiros
plétojima ir naudojima. Kroviniy vezimo gelezinkeliais
koridoriams, jskaitant jy suderinimo pakeitimus, turéty
bati taikomos tik Reglamento (ES) Nr. 913/2010 nuosta-
tos;

2009 m. vasario mén. pradéjus TEN-T politikos perZitira
buvo sudaryta speciali eksperty grupé, kurios uzduotis —
padéti Komisijai ir i$nagrinéti TEN-T finansavimo strate-
gijos ir finansavimo perspektyvy klausima. Eksperty
grupé Nr. 5 rémési jvairiy sriciy iSorés eksperty, pavyz-
dziui, infrastruktiros valdytojy, infrastruktiiros planuo-
tojy, nacionaliniy, regioniniy ir vietos atstovy, aplinkos
eksperty, akademinés bendruomenés ir privaciojo sekto-
riaus atstovy, patirtimi. 2010 m. liepos mén. priimtoje
Eksperty grupés Nr.5 galutinéje ataskaitoje (?) pateikta
40 rekomendacijy ir j kai kurias i§ jy atsizvelgta $iame
reglamente. Toje ataskaitoje rekomenduojama, inter alia,
kad Komisija turéty nustatyti Sgjungos dotacijy ir TEN-T
vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerys¢iy derinimo stan-
darting sistemga, kuri apimty ir Sanglaudos fondo 1ésas, ir
TEN-T biudZetg;

jgyvendinant dabarting finansing programa jgyta patirtis
rodo, kad kai kurios valstybés narés, atitinkancios finan-
savimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, susiduria su
didelémis klititimis, trukdanciomis laiku jgyvendinti sude-
tingus tarpvalstybinius didel¢ Sajungos pridéting verte
turin¢ius transporto infrastruktiiros projektus ir efektyviai
panaudoti Sgjungos lésas. Todél siekiant pagerinti didele
Sajungos pridéting verte turinCiy transporto projekty,
visy pirma tarpvalstybiniy projekty, uzbaigima, dalj Sang-
laudos fondo 1ésy (11 305 500 000 EUR) reikéty pervesti
pagrindinio transporto tinklo arba su horizontaliaisiais
prioritetais susijusiems transporto projektams finansuoti
valstybése narése, atitinkanciose finansavimo i§ Sang-
laudos fondo reikalavimus, pagal EITP. Pradiniame etape
vykdant finansavimo reikalavimus atitinkanciy projekty
atranka turéty bhti paisoma nacionaliniy asignavimy

(") 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr.913/2010 dél konkurencingo kroviniy vezimo Europos
gelezinkeliais tinklo (OL L 276, 2010 10 20, p. 22).

(3 http:/[ec.curopa.eu/transport/infrastructure/ten-tpolicy/review/doc/
expert-groups/expert_group_5_final_report.pdf

(20)

(1)

(22)

valstybes nariy, atitinkan¢iy finansavimo i§ Sanglaudos
fondo reikalavimus, pastangas plétoti tinkamg projekty
sistema, visy pirma stiprinant atitinkamy vieSojo admi-
nistravimo jstaigy institucinius pajégumus bei skelbiant
papildomus kvietimus teikti paraiskas, kartu uztikrinant
projekty atrankos proceso skaidruma;

i§ Sanglaudos fondo pervesta 11 305 500 000 EUR
suma, kuri turi biti naudojama tik valstybése narése,
atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavi-
mus, neturéty biti naudojama veiksmams, kuriais uztik-
rinama transporto, telekomunikacijy ir energetikos
sektoriy sinergija ir prisidedama prie bendro intereso
projekty, kurie yra kvietimy teikti pasialymus dél keliy
sektoriy rezultatas, finansuoti;

instituciniai ir administraciniai pajégumai yra esminé
salyga, siekiant veiksmingai jgyvendinti EITP tikslus.
Komisija turéty, kiek jmanoma, sidlyti atitinkamas
paramos priemones, kad bity galima planuoti ir jgyven-
dinti projektus atitinkamose valstybése narése;

Komisija savo 2010 m. lapkri¢io 17 d. komunikate
,2020 m. ir vélesnio laikotarpio energetikos infrastruk-
tiros prioritetai. Integruoto Europos energetikos tinklo
planas" nustaté prioritetinius koridorius, batinus, kad
Sajunga galéty iki 2020 m. pasiekti savo plataus uzmojo
energetikos bei klimato tikslus ir baigti kurti energetikos
vidaus rinka, uZztikrinti tiekimo sauguma, sudaryti salygas
integruoti atsinaujinanciyjy iStekliy energijg ir parengti
tinklus tolesniam energetikos sistemos priklausomybés
nuo iskastinio kuro mazinimui po 2020 m,

reikia dideliy investicijy Europos energetikos infrastruk-
tirai modernizuoti ir plésti, tarpvalstybiniams tinklams
sujungti ir valstybiy nariy energetinei izoliacijai pasalinti,
kad maziausiomis i$laidomis biity pasiekti Sajungos ener-
getikos ir klimato politikos konkurencingumo, tvarumo
ir tieckimo saugumo tikslai. Remiantis Komisijos skaicia-
vimais, iki 2020 m. | energetikos infrastruktirg reikia
investuoti 1000 000 mIn. EUR, jskaitant mazdaug
200 000 mln. EUR j elektros energijos ir dujy perdavimo
bei saugojimo infrastruktiirg, kuri yra laikoma europinés
svarbos infrastruktira. Pagal Komisijos tarnyby darbo
dokumentg ,Investavimo | energetikos infrastruktiira
poreikis ir finansavimo reikalavimai“, pateikta Tarybai,
del kliticiy, susijusiy su leidimy i§davimu, reguliavimu ir
finansavimu, kyla grésmé, kad vykdant europinés svarbos
projektus pritriks mazdaug 100 mlrd. EUR investicijy;


http://ec.europa.eu/transport/infrastructure/ten-t-policy/review/doc/expert-groups/expert_group_5_final_report.pdf
http://ec.europa.eu/transport/infrastructure/ten-t-policy/review/doc/expert-groups/expert_group_5_final_report.pdf
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(23)  dél poreikio skubiai sukurti ateities energetikos infrast- rys$iy, verslo, vieSyjy ir privaciyjy paslaugy teikimo ir

(24)

(25)

(26)

ruktiira ir gerokai padidinti investicijy apimtis palyginti
su ankstesnémis tendencijomis, reikia i§ esmés keisti
energetikos infrastruktiiros rémimo biida Sajungos
lygmeniu. Taryba savo 2011 m. vasario 28 d. i§vadose
patvirtino energetikos koridorius kaip Europos priorite-
tus;

kalbant apie energetikos sektoriy, 2011 m. vasario 4 d.
Europos Vadovy Taryba paragino Komisija supaprastinti
ir patobulinti leidimy iSdavimo procediiras, taip pat
siekti, kad reguliavimo sistema biity patraukli investici-
joms. Ji pabrézé, kad didziajg dalj investicijy turéty skirti
rinka, o sanaudas ji susigraZinty per tarifus. Europos
Vadovy Taryba pripazino, kad vieSyjy finansy reikia
tokiems projektams, kurie yra batini tiekimo saugumo
ar solidarumo pozitriu, bet negali pritraukti rinkos finan-
savimo. Be to, ji pabrézé, kad reikia modernizuoti ir
plesti Europos energetikos infrastruktiirg ir sujungti skir-
tingy valstybiy tinklus siekiant uZtikrinti tikrajj valstybiy
nariy solidarumg, numatyti pakaitinius tiekimo ar tran-
zito marsrutus ir energijos iSteklius bei plétoti atsinauji-
nanciuosius energijos iSteklius skatinant jy konkurencija
su jprastais iStekliais. Ji nurodé, kad energijos vidaus rinka
turéty bati sukurta iki 2014 m., kad dujos ir elektros
energija galéty bati tiekiamos laisvai ir kad po 2015 m.
né viena valstybé naré neturéty likti atskirta nuo Europos
dujy ir elektros energijos tinkly arba patirti grésme savo
energijos tiekimo saugumui dél to, kad triksta tinkamy
jungciy. Siekiant sukurti energijos vidaus rinkga, pagal §j
reglamentg priimtose pirmose dviejose metinése darbo
programose prioritetinés galimybés turéty bati teikiamos
bendro intereso projektams ir susijusiems veiksmams,
kuriais siekiama panaikinti energeting izoliacijg ir pasa-
linti energetines klidtis;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 347/2013 (') nustatomi transeuropinés energetikos
infrastruktiiros prioritetai, kuriuos reikia jgyvendinti iki
2020 m., kad baty pasiekti Sajungos energetikos ir
klimato politikos tikslai, nustatomos bendro intereso
projekty, kurie yra batini siekiant jgyvendinti tuos priori-
tetus, nustatymo taisyklés, ir nustatomos su leidimy i§da-
vimu, visuomenés dalyvavimu ir reguliavimu susijusios
priemonés, kad biity paspartintas ir (arba) palengvintas
ty projekty jgyvendinimas, jskaitant bendruosius kriteri-
jus, pagal kuriuos tokiems projektams galéty bati suteikta
Sajungos finansiné parama;

telekomunikacijy infrastruktira vis labiau grindZiama
internetu, o placiajuos¢io rySio tinkly infrastruktira
skatina naudojimasi skaitmeninémis paslaugomis jvairiose
visuomenés veiklos srityse. Internetas tampa vyraujancia

(") 2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 3472013 dél transeuropinés energetikos infrastruk-
tiros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1364/2006/EB ir
kuriuo i§ dalies keiiami reglamentai (EB) Nr.713/2009, (EB)
Nr. 714/2009 ir (EB) Nr. 715/2009 (OL L 115, 2013 4 25, p. 39).

(28)

(30)

socialinés bei kultrinés sanglaudos platforma. Be to,
naujomis kompiuterijos paradigmomis tampa debesijos
kompiuterija ir programiné jranga kaip paslauga. Todél
transeuropinis  visur esancios sparciosios interneto
prieigos ir naujovisky skaitmeniniy paslaugy prieina-
mumas yra labai svarbus ekonomikos augimui ir
bendrajai rinkai;

Siuolaikiski, sparciojo interneto tinklai yra ateiciai labai
svarbi infrastruktiira, nes padeda uztikrinti Europos
jmoniy, visy pirma mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]),
kurios islaidy veiksmingumui padidinti pageidauja
naudotis debesijos kompiuterija, tarpusavio rysj. Siekiant
i$vengti infrastruktiiros dubliavimo, nei$stumti privaciyjy
investicijy ir labiau stiprinti pajégumus, kad atsiverty
naujy investavimo galimybiy ir baty skatinama jgyven-
dinti sgnaudy mazinimo priemones, reikia imtis gerinti
Sajungos paramos placiajuosciam rySiui pagal EITP deri-
nima su visais kitais esamais paramos placiajuos¢iam
rysiui Saltiniais, be kita ko, pagal nacionalinius placia-
juoscio rysio planus;

strategijoje ,Europa 2020 raginama jgyvendinti Europos
skaitmening darbotvarke, kurioje nustatoma stabili inves-
ticijy i atvira ir konkurencinga sparciojo interneto infrast-
ruktiirg ir susijusias paslaugas skatinimo teisés sistema.
Turéty biti siekiama, kad iki 2020 m. Europa turéty
sparciausia pasaulyje placiajuosti rysi, grindZiama paZan-
giausiomis technologijomis.

2010 m. geguzés 31 d. Taryba padaré i$vads, kad
Sajunga turéty skirti batiny istekliy skaitmeninés bendro-
sios rinkos, pagristos spar¢iu ir itin sparciu interneto
ry$iu bei suderinamomis programomis, plétrai, ir pripa-
zino, kad efektyvios ir konkurencingos investicijos | kitos
kartos placiajuos¢io rysio tinklus bus batinos inovacijy
diegimo, vartotojy galimybés rinktis ir Sajungos konku-
rencingumo poZitriu, be to, galéty padéti uztikrinti
geresne gyvenimo kokybe: biity teikiamos geresnés svei-
katos priezitiros paslaugos, transportas biity saugesnis,
baty galima naudotis naujosiomis medijomis ir lengviau
jsigyti prekiy, paslaugy ir Ziniy, ypac kitose valstybése;

pagrindinis vaidmuo plec¢iant ir modernizuojant placia-
juoscio rysio tinklus turéty tekti privaciajam sektoriui, o
jam turéty padéti konkurencijai ir investicijoms palanki
reguliavimo  sistema. Kai privacios investicijos néra
pakankamos, valstybés narés turéty déti reikiamas pastan-
gas, kad baty pasiekti skaitmeninés darbotvarkeés tikslai.
Plac¢iajuos¢iam rySiui skirta valstybés finansiné parama
turéty bati teikiama tik finansinéms priemonéms, susiju-
sioms su programomis ar iniciatyvomis, kurios skirtos
projektams, kuriy vien tik privatusis sektorius finansuoti



20131220

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 348133

(31)

(32)

(33)

negali, o tai turi bati patvirtinama atlikus ex ante verti-
nimg ir nustadius, kad esama rinkos trikumy arba kad
investavimo aplinka néra optimali;

taigi itin svarbu laikantis technologinio neutralumo prin-
cipo skatinti sparciojo ir itin spartaus placiajuoscio rysio
tinkly diegima visoje Sajungoje ir sukurti palankias
salygas kurti ir diegti transeuropines skaitmenines paslau-
gas. Dél vieSyjy investicijy pagal finansines priemones |
sparciojo ir itin spartaus placiajuoscio rysio tinklus neturi
atsirasti rinkos iSkraipymy ar bati sukurta investuoti
atgrasanciy veiksniy. Jos turéty bati naudojamos priva-
Ciosioms investicijoms pritraukti ir tik tais atvejais, kai
stinga komercinio intereso investuoti;

batini keli jgyvendinimo bidai, kuriems reikia skirtingy
finansavimo normy ir finansiniy priemoniy, kad buty
padidintas Sgjungos finansinés paramos efektyvumas ir
poveikis, paskatintos privaciosios investicijos ir atsizvelgta
i konkrecius atskiry projekty reikalavimus;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente dél transeuro-
piniy tinkly telekomunikacijy infrastruktiiros srityje gairiy
bus nustatyti kriterijai, pagal kuriuos bus galima teikti
finansing parama bendro intereso projektams pagal §j
reglamenta;

bendrojoje moksliniy tyrimy ir inovacijy programoje
,2Horizontas 2020“ () daug démesio bus skiriama, inter
alia, visuomenés uzdaviniy sprendimui (pvz., pazangiam,
ekologiskam, prieinamam ir integruotam transportui,
saugiai, $variai ir efektyviai vartojamai energijai, informa-
cinémis ir rysiy technologijomis grindZiamoms sveikatos
ir valdymo paslaugoms bei darniajam vystymuisi), kad
baty tiesiogiai sprendziami strategijoje ,Europa 2020“
nurodyti uzdaviniai, remiant labai jvairig veikla, prade-
dant moksliniais tyrimais ir baigiant rinka. Pagal prog-
ramg ,Horizontas 2020 parama bus teikiama visais
inovacijy diegimo grandinés etapais, visy pirma su
rinka labiau susijusiai veiklai, jskaitant naujoviskas finan-
sines priemones. Kad bty uZtikrintas didesnis Sajungos
finansavimo poveikis ir suderinamumas, EITP bus uztik-
rinta glaudi sinergija su programa ,Horizontas 2020%

Komisija savo 2010 m. liepos 20 d. komunikate
,Kuriama saugi Europos keliy eismo erdve. 2011-2020
m. keliy eismo saugos politikos kryptys nustaté saugiai
infrastruktiirai palankiy politiniy veiksmy pagrinda, kuris
yra esminis auky keliuose skai¢iaus sumazinimo 50 proc.
iki 2020 m. elementas. Todél EITP turéty uztikrinti, kad

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) ir panaiki-
namas Sprendimas Nr.1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p. 104).

(40)

paraiskos dél Sajungos finansavimo atitikty saugos reika-
lavimus, rekomendacijas ir tikslus, nustatytus visuose
atitinkamuose keliy eismo saugg reglamentuojanciuose
Sajungos teisés aktuose. Vertinant EITP rezultatus reikéty
atsizvelgti | auky Sajungos keliy tinkle skai¢iaus sumazé-
jima;

Sajunga ir dauguma valstybiy nariy yra prisijungusios
prie Jungtiniy Tauty Nejgaliyjy teisiy konvencijos, o
kitos valstybés narés $iuo metu vykdo jos ratifikavimo
procesa. Igyvendinant atitinkamus projektus svarbu, kad
Siy projekty reikalavimais bty atsizvelgta | prieinamuma
asmenims su negalia, kaip nurodyta toje Konvencijoje;

nors didele investicijy pagal strategija ,Europa 2020“ dalj
galima jgyvendinti rinkos ir reguliavimo priemonémis,
finansavimo uzdaviniams igyvendinti gali bati reikalingi
viesieji veiksmai ir Sgjungos parama dotacijomis bei
naujoviskomis finansinémis priemonémis;

siekiant optimaliai panaudoti Sgjungos biudZeta, dotacijos
turéty biti nukreiptos i tuos projektus, kurie gauna nepa-
kankama finansavima i§ privaciojo sektoriaus;

gelezinkeliy projektams dotacijos pagal §i reglamentg
turéty bati teikiamos, nes jie duoda pajamy i§ privalomy
rinkliavy remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2012/34[ES ();

fiskalinés priemonés daugelyje valstybiy nariy paskatins
arba jau paskatino valdzios institucijas i§ naujo jvertinti
savo infrastruktiiros investicijy programas. Siomis aplin-
kybémis vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerysté gali
bati laikoma veiksminga priemone infrastruktiiros
projektams, kuriais uZtikrinamas tokiy politikos tiksly
kaip kova su klimato kaita, alternatyviy energijos istekliy
ir energijos bei iStekliy vartojimo efektyvumo skatinimas,
darniojo transporto rémimas ir placiajuoscio rysio tinkly
diegimas, igyvendinti. Komisija savo 2009 m. lapkricio
19 d. komunikate ,Privaciyjy ir vieSyjy investicijy
telkimas ekonomikai gaivinti ir ilgalaikiams struktairi-
niams poky¢iams skatinti. VieSojo ir privaciojo sektoriy
partnerystés plétojimas“ isipareigojo gerinti vieSojo ir
privaciojo sektoriy partnerys¢iy galimybes gauti finansa-
vimg, iSplediant esamy finansiniy priemoniy taikymo
sritj;

Komisija savo 2010 m. spalio 19 d. komunikate "ES
biudZeto perzitira" pabrézé, kad pagal bendrg taisykle
ilgalaiki komercinj potenciala turin¢iy projekty atveju
Sajungos 1éSos turéty bati naudojamos jgyvendinant
partneryste su finansy ir banky sektoriais, visy pirma

(%) 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos geleZinkeliy erdve
(OL L 343, 2012 12 14, p. 32).
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su Europos investicijy banku ir valstybiy nariy vieSo-
siomis finansy jstaigomis, taip pat kitomis tarptautinémis
finansy istaigomis ir privaciuoju finansy sektoriumi, be
kita ko, nacionaliniu ir regioniniu lygiu;

finansinés priemonés turéty biti naudojamos konkre-
tiems rinkos poreikiams tenkinti, akivaizdZzig Sajungos
pridéting verte turintiems veiksmams, kurie atitinka
EITP tikslus, ir neturéty iSstumti privadiojo finansavimo.
Jos turéty sustiprinti Sgjungos biudzeto islaidy sverto
poveikj ir uztikrinti didesnj privaciojo sektoriaus finansa-
vimo pritraukimo didinamajj poveikj. Tai ypac svarbu
atsizvelgiant | tai, kad sunku gauti kreditg ir kad vieSojo
finansavimo  galimybés ribotos, ir siekiant paremti
Europos ekonomikos atgaivinimg. Prie§ nuspresdama
naudoti finansines priemones, Komisija turéty atlikti
atitinkamos priemonés ex ante vertinimg, kaip reikalau-
jama pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (');

strategijoje ,Europa 2020“ Komisija isipareigojo sutelkti
Sajungos finansines priemones pagal nuoseklig finansa-
vimo strategija, kuria remiantis infrastruktiirai finansuoti
sutelkiamos Sgjungos ir nacionalinés vieSosios bei priva-
Ciosios léSos. Tas jsipareigojimas pagristas argumentu,
kad daugeliu atvejy nepakankamas investicijas ir rinkos
trikumus galima veiksmingiau taisyti finansinémis prie-
monémis, o ne dotacijomis;

pagal EITP turéty bati numatytos finansinés priemonés,
kad skatinty i infrastruktiiry daug investuoti privaciojo
sektoriaus investuotojus ir finansy jstaigas. Kad finansinés
priemonés baty pakankamai patrauklios privaciajam
sektoriui, jas reikéty planuoti ir jgyvendinti, tinkamai
atsizvelgiant | administracinés nastos paprastinimg ir
mazinima, bet jomis taip pat turéty bati galima lanksciai
patenkinti nustatytus finansavimo poreikius. Tos prie-
monés turéty bati kuriamos remiantis patirtimi, igyta
jgyvendinant 2007-2013 m. DFP finansines priemones,
pvz., TEN-T projekty paskoly garantijy priemong, rizikos
pasidalijimo finansing priemong, 2020 m. Europos ener-
getikos, klimato kaitos ir infrastruktiiros fonda (fondas
,Marguerite“) ir rizikos pasidalijimo priemong¢ strategijos
JEuropa 2020“ projekty obligacijy iniciatyvos projekty
obligacijoms;

reikéty istirti galimybes naujoviskomis finansinémis prie-
monémis, pavyzdziui, projekty obligacijomis, remti
Europos pridéting verte turincios transporto infrastruk-
tiros finansavimg atsizvelgiant | ex ante vertinimo ir

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES, Euratomas) Nr.966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EB, Euratomas) Nr.1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,

p. 1).

(47)

(48)

kity susijusiy vertinimy, visy pirma nepriklausomo stra-
tegijos ,Europa 2020 projekty obligacijy iniciatyvos
vertinimo 2015 m., rezultatus;

siekiant geriau panaudoti EITP skirtas biudZeto lé3as,
Komisija turéty uztikrinti visy finansiniy priemoniy,
nustatyty pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 680/2007 (?), ir rizikos pasidalijimo prie-
moneés projekty obligacijoms, nustatytoms pagal Europos
Parlamento ir Tarybos sprendima 1639/2006/EB (%),
testinuma, jas pakeiCiant skolos ir nuosavo kapitalo
priemonémis pagal §j reglaments, remiantis ex ante verti-
nimu, kaip numatyta Reglamentu (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012;

parenkant veiksmingiausios formos finansing parama,
reikéty tinkamai atsizvelgti i finansavimo reikalavimus
atitinkanciy projekty ypatumus konkretaus sektoriaus ir
projekto atzvilgiu. Kad bty galima kuo veiksmingiau
panaudoti Sajungos biudZetg ir sustiprinti Sgjungos finan-
sinés paramos didinamajj poveikj energetikos sektoriuje,
Komisija turéty, kiek jmanoma ir atsizvelgdama | rinkos
susidoméjima, stengtis atitinkamais atvejais teikti priori-
tetg finansiniy priemoniy naudojimui, kartu laikydamasi
finansiniy priemoniy naudojimui nustatytos vir§utinés
ribos pagal §j reglamenta. Energetikos projekty rengéjai
turéty bati skatinami i$nagrinéti galimybe pasinaudoti
finansinémis priemonémis prie§ prasydami suteikti dota-
cijas darbams. Siuo atzvilgiu Komisija turéty teikti
tinkama parama, kad finansinés priemonés bity panau-
dojamos maksimaliai;

elektros energijos, dujy ir anglies dioksido sektoriy
bendro intereso projektams turéty bati galima skirti
Sajungos finansing paramg tyrimams ir, tam tikromis
salygomis, darbams dotacijy arba naujovisky finansiniy
priemoniy forma. Taip baty uZtikrinta, kad konkretiems
poreikiams pritaikyta parama galés biati teikiama tiems
bendro intereso projektams, kurie pagal esamg regulia-
vimo sistemg ir rinkos sglygas laikomi neperspektyviais.
Energetikos srityje svarbu vengti bet kokiy konkurencijos
iSkraipymy, ypac tarp projekty, kuriais prisidedama prie
to paties Sajungos prioritetinio koridoriaus kiirimo.
Teikiant tokig finansing paramga turéty bati uZtikrinta
bitina sinergija su Europos struktiiriniais ir investiciniais
fondais, i§ kuriy bus finansuojami vietos ar regioninés
reik§més pazangieji energijos skirstymo tinklai. [ bendro
intereso projektus investuojama remiantis trijy pakopy
logika. Pirma, investavimo pirmenybé turéty biti suteikta
rinkai. Antra, jei rinka neinvestuoja, reikéty ieskoti regu-
liavimo sprendimy, prireikus reikéty patikslinti atitin-
kama reguliavimo sistema ir uztikrinti, kad atitinkama

(%) 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 680/2007, nustatantis bendrgsias taisykles dél Bendrijos
finansinés paramos teikimo transeuropiniy transporto ir energetikos
tinkly srityse (OL L 162, 2007 6 22, p. 1).

(}) 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1639/2006/EB dél Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios
programos jsteigimo (2007-2013 m.) (OL L 310, 2006 11 9, p. 15).
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reguliavimo sistema bty tinkamai taikoma. Trecia, jei
pirmyjy dviejy pakopy nepakanka, kad baty uztikrintos
reikiamos investicijos | bendro intereso projektus, galéty
biti teikiama Sajungos finansiné parama, jei bendro inte-
reso projektas atitinka nustatytus tinkamumo kriterijus;

vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14 straips-
niu, visiems to reglamento II priedo 1, 2 ir 4 punktuose
nurodytoms kategorijoms priskiriamiems bendro intereso
projektams galima skirti Sgjungos finansing paramga dota-
cijy forma tyrimams ir finansiniy priemoniy forma.
Dotacijos darbams gali bati naudojamos veiksmams,
kuriais prisidedama prie ty bendro intereso projekty,
kuriais pagal Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14 straipsnj
visy pirma daromas itin didelis teigiamas iSorinis poveikis
ir kurie néra komerciskai perspektyviis pagal projekto
verslo plang ir kitus jvertinimus, kuriuos atlieka, visy
pirma, galimi investuotojai, kreditoriai arba nacionalinés
reguliavimo institucijos;

siekdama uztikrinti, kad finansiniy priemoniy léSos bity
skiriamos kuo jvairesniy sektoriy paramos gavéjams, ir
paskatinti laipsniska geografinj diversifikavimg tarp vals-
tybiy nariy, iSskirtinj démesj skiriant valstybéms naréms,
atitinkanc¢ioms finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikala-
vimus, Komisija, igyvendindama partneryste su Europos
investiciniu banku, bendromis iniciatyvomis, kaip antai
Europos vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés pavyz-
dinis centras (EPEC) ir Bendroji pagalba projektams
Europos regionuose remti (Jaspers), turéty teikti vals-
tybéms naréms paramg plétojant atitinkamg projekty,
kuriems galéty bati skirtas finansavimas, sistemg;

finansinés priemonés pagal §j reglamentg turéty atitikti
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 VIII antrasti-
néje dalyje ir Komisijos deleguotajame reglamente (ES)
Nr. 1268/2012 (') nustatytas taisykles, bei finansinéms
priemonéms taikomas geriausios praktikos taisykles;

dél finansiniy priemoniy salygy i darbo programas gali
reikéti jtraukti papildomy reikalavimy, pavyzdziui, kad
baty uztikrintos konkurencingos rinkos, atsizvelgiant |
Sajungos politikos kryp¢iy pokycius, technologing plétra
ir kitus veiksnius, kurie gali tapti svarbs;

(") 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,

Euratomas)
taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy

Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam  biudZetui

(OL L 362,

2012 12 31, p. 1).

(53)
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daugiametis paramos pagal EITP programavimas turéty
bati nukreiptas j Sajungos prioritety rémima, uZtikrinant
batinus finansinius iteklius ir bendry Sgjungos ir vals-
tybiy nariy veiksmy nuoseklumg, skaidruma ir testinuma.
Pasitilymy, pateikty jgyvendinus pirmaja daugiamete
darbo programa transporto sektoriuje, sanaudos turéty
bati laikomos atitinkan¢iomis finansavimo reikalavimus
nuo 2014 m. sausio 1 d., siekiant uZztikrinti projekty,
kuriems jau taikomas Reglamentas (EB) Nr. 680/2007,
testinuma;

kadangi kai kuriems infrastruktiiros projektams jgyven-
dinti reikia didelio biudZeto, turéty bati numatyta
nuostata dél galimybés padalinti biudzeto isipareigojimus,
susijusius su kai kuriems veiksmams skirta finansine
parama, | metines dalis;

atsizvelgiant i Sajungos lygmeniu esamus isteklius, norint
pasiekti pageidaujamg poveiki, reikia susitelkti j svarbiau-
sig, didziausig Sajungos pridéting verte turincius projek-
tus. Todél paramg reikéty sutelkti | pagrindinj tinkla ir §
bendro intereso eismo valdymo sistemy projektus, visy
pirma oro eismo valdymo sistemy, grindziamy naujos
kartos Europos oro eismo valdymo sistema (SESAR),
kurioms reikia mazdaug 3 000 mln. EUR Sgjungos
biudzeto lésy, taip pat ISmaniosios transporto sistemos
(ITS), Laivy eismo stebé¢jimo ir informacijos sistemy
(VIMIS), Upiy informacijos tarnyby (RIS) ir Europos gele-
zinkeliy eismo valdymo sistemos (ERTMS). Energetikos
sektoriuje finansiné parama daugiausia turéty biti
teikiama siekiant baigti kurti energetikos vidaus rinkg,
uztikrinti tiekimo sauguma, skatinti tvaruma, inter alia,
uztikrinant atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos
perdavima i§ gamybos centry i vartojimo centrus bei
saugyklas ir pritraukti vieSasias ir privaciasias investicijas.
Telekomunikacijy sektoriuje finansiné parama pirmiausia
turéty bati skiriama projektams, kuriais bus sukurta
placiajuoscio rySio paklausa, jskaitant Europos skaitme-
niniy paslaugy infrastruktiros kirima, nes tai turéty
paskatinti investicijas | placiajuoscio rysio tinkly diegima;

energetikos sektoriuje numatomas biudZetas turéty biiti
prioriteto tvarka skiriamas finansiniy priemoniy forma,
atsizvelgiant | paklausg rinkoje. Telekomunikacijy sekto-
riuje bendro intereso projektams turéty biti galima skirti
Sajungos finansing parama pagrindinéms paslaugy plat-
formoms, bendrosioms paslaugoms ir horizontaliesiems
veiksmams dotacijy ir pirkimo forma. Placiajuos¢io rysio
diegimo veiksmams, jskaitant veiksmus, kuriais skatinama
placiajuoscio rysio paklausa, turéty bati galima skirti
Sajungos finansing paramga finansiniy priemoniy forma;
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nimo metu atlikta analize, yra mazdaug 100 elektros
energijos srities ir 50 dujy srities bendro intereso
projekty, kuriais daugiausia prisidedama jgyvendinant
strateginius energetikos infrastruktfiros prioritetinius kori-
dorius ir sritis. Be to, kadangi numatoma, jog ateinancius
du desimtmecius Europos energetikos sistemoje vyraus
elektros energija, jvertinta, kad parama bendro intereso
elektros energijos projektams sudarys didziaja finansinio
energetikos paketo pagal EITP dali. Kartu pazymint, kad
Sis vertinimas pasikeis gavus daugiau informacijos, ir atsi-
zvelgiant | poreikj uztikrinti, kad baty laikomasi Regla-
mento (ES) Nr. 347/2013, Komisija turéty skirti derama
démesj elektros energijos projektams, siekdama, kad
2014-2020 m. laikotarpiu tiems projektams biity galima
skirti didZigja finansinés paramos dalj, atsiZvelgiant j
paklausa rinkoje, sialomy veiksmy kokybe ir parengtumo
lygi, bei jy finansavimo poreikius. Sis siekis neturi jtakos
galimam turimo energetikos projektams skirto finansa-
vimo perskirstymui;

Komisija turéty atlikti laikotarpio vidurio ir ex post verti-
nimus ir pranesti jy rezultatus Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetui ir Regiony komitetui, kad bty jvertintas finansa-
vimo veiksmingumas ir efektyvumas bei jo poveikis
bendriems EITP tikslams ir strategijos ,Europa 2020“
prioritetams. Komisija turéty vieSai paskelbti informacija
apie konkrecius projektus pagal EITP. Ta informacija
turéty bati atnaujinama kasmet;

transporto ir energetikos srityse, remiantis Reglamente
(ES) Nr. 1315/2013 ir Reglamente (ES) Nr.347/2013
nustatytomis konkretiems sektoriams skirtomis gairémis,
parengti projekty, prioritetiniy koridoriy ir sriciy,
kuriems turéty biti taikomas $is reglamentas, sgrasai, ir
jie turéty bati jtraukti i Sio reglamento pried. Transporto
srityje, siekiant atsizvelgti | galimus politikos prioritety ir
technologiniy galimybiy poky¢ius, taip pat j eismo srau-
tus, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV)
290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais priimami I priedo I dalies pakeiti-
mai, ir i§samiai apibrézti pagal 7 straipsnio 2 dalj finan-
savimo reikalavimus atitinkanciy veiksmy i§samius finan-
savimo prioritetus, kurie turi atsispindéti darbo progra-
mose;

siekiant atsizvelgti i faktinj finansavimo poreikj pagal konk-
recius transporto tikslus ir j laikotarpio vidurio vertinimo
i$vadas, kai nustatoma, kad yra bitina daugiau kaip 5
procentiniais punktais nukrypti nuo $io reglamento priedo
VI dalyje nurodytam konkre¢iam transporto tikslui skirto
dydzio, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati dele-
guoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keic¢iami
kiekvienam konkre¢iam transporto tikslui skirti orientaci-
niai procentiniai dydziai. Konkretiems transporto tikslams

(61)

(64)

(65)

fondo pervestos 11 305 500 000 EUR sumos panaudoti
projektams, kuriais jgyvendinamas pagrindinis tinklas, arba
projektams ir horizontaliesiems prioritetams, nurodytiems
§io reglamento I priedo I dalyje;

siekiant atsiZvelgti i jgyvendinant EITP padarytas i$vadas,
jskaitant padarytas atlikus laikotarpio vidurio vertinima,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiciamas
bendryjy gairiy, | kurias reikia atsizvelgti nustatant
skyrimo kriterijus, sarasas;

priimant deleguotuosius aktus pagal $j reglamenta, ypa¢
svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlik-
dama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba
ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uztikrinti, kad
atitinkami dokumentai bty vienu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo
salygas, Komisijai turéty bati suteikti igyvendinimo igalio-
jimai, susij¢ su daugiametémis ir metinémis darbo
programomis. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 182/2011 (!);

Sajungos finansiniai interesai turéty biti apsaugoti
proporcingomis priemonémis per visg islaidy ciklg, jskai-
tant paZeidimy prevencija, nustatyma ir tyrima, prarasty,
nepagristai i§mokeéty ar netinkamai panaudoty 1ésy susi-
grazinima ir, atitinkamais atvejais, nuobaudy skyrima
pagal Reglamenta (ES, Euratomas) Nr.966/2012.
Europos Parlamentas turéty bati informuojamas apie
visas tokias priemones;

siekiant uztikrinti pladia ir saziningg EITP 1éSomis finan-
suojamy projekty konkurencijg, sutarties forma turéty
atitikti projekto tikslus ir aplinkybes. Sutarties salygos
turéty bati parengtos taip, kad biity saziningai paskirstyta
su sutartimi susijusi rizika, siekiant kuo didesnio ekono-
minio efektyvumo ir kuo veiksmingesnio sutarties
vykdymo. Sis principas turéty biiti taikomas neatsizvel-
giant | tai, ar naudojamas nacionalinis, ar tarptautinis
sutarties pavyzdys;

() 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr.182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(66)  kai kuriuos bendros svarbos infrastruktaros projektus gali lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5

(71)

(73)

prireikti susieti su kaimyninémis S3alimis, besirengian-
iomis stoti | Sgjunga Salimis ir kitomis treCiosiomis $ali-
mis, ir $ias $alis j juos jtraukti. Pasitelkus EITP, turéty bati
paprasciau susieti ir finansuoti tuos infrastruktiiros objek-
tus, kad baty uztikrintas Sajungos biudzeto vidaus ir
iSorés priemoniy suderinamumas;

kai treciosios Salys ir treCiosiose 3alyse jsisteige subjektai
dalyvauja veiksmuose, kuriais prisidedama prie bendro
intereso projekty, dotacijos gali biti suteikiamos tik tuo
atveju, jei tikétina, kad veiksmas nebus adekvaciai
remiamas teikiant kity formy finansing paramg pagal
EITP arba pagal kitas Sgjungos programas;

Sio reglamento I priedo VII dalyje nurodyta bendroji
gaire, pagal kurig Komisija turi atsiZvelgti | socialinj
poveikj klimatui ir aplinkai, neturéty bati taikoma ener-
getikos srityje, laikantis pozitrio, i§déstyto Reglamento
(ES) Nr. 347/2013 4 straipsnio 4 dalyje;

telekomunikacijy sektoriuje bendroji gairé atsizvelgti |
Sajungos paramos skatinamaji poveikj vieSosioms ir
privaciosioms investicijoms turéty bati taikoma tik tai
skaitmeniniy paslaugy infrastruktirai, kuria siekiama
paskatinti papildomas investicijas;

bendroji gairé atsizvelgti  tarpvalstybinj aspekta neturéty
biti taikoma placiajuoscio rysio tinkly atzvilgiu, kadangi
visos investicijos | placiajuostj rysi, jskaitant tas, kurios
igyvendinamos valstybiy nariy teritorijose, padidins tran-
seuropiniy telekomunikacijy tinkly tarpusavio rysj;

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) valstybés,
kurios yra Susitarimo dél Europos ekonominés erdvés
(toliau — EEE susitarimas) Salys, veikloje pagal EITP daly-
vauja pagal EEE susitarime nustatytas salygas. Tuo tikslu
kiekvienas sektorius, kuriam taikomas $is reglamentas,
turéty bati laikomas atskira programa. ELPA valstybiy
dalyvavimas veikloje pagal EITP turéty biti numatytas
visy pirma telekomunikacijy srityje;

transporto srityje bendro intereso projekty treciosiose
Salyse tinkamumo finansuoti pagal §j reglamenty tikslais
turéty bati naudojami Reglamento (ES) Nr. 1315/2013
I priede esantys orientaciniai Zemélapiai. TreCiosiose
Salyse, kuriy orientaciniy Zemélapiy tame reglamente
nepateikta, bendro intereso projektai turéty atitikti finan-
savimo reikalavimus, jei vyksta tarpusavio bendradarbia-
vimas siekiant susitarti dél tokiy orientaciniy Zemélapiy;

kadangi Sio reglamento tiksly, bitent transeuropiniy
tinkly koordinavimo, plétros ir finansavimo, valstybés
narés negali deramai pasiekti, bet dél poreikio koordi-
nuoti tuos tikslus ty tiksly baty geriau siekti Sajungos

straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirsijama
to, kas bitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(74)  dél aiskumo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(EB) Nr.680/2007 ir (EB) Nr.67/2010 (") turéty biti
panaikinti;

(75)  $is reglamentas turéty isigalioti kita diena po jo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kad bty
sudarytos salygos laiku priimti deleguotuosius aktus ir
jigyvendinimo aktus, numatytus pagal §j reglaments,

PRIEME ST REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
I SKYRIUS
Europos infrastruktiiros tinkly priemoné
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu sukuriama Europos infrastruktiiros tinkly prie-
moné (toliau — EITP), kuria nustatomos Sgjungos finansinés
paramos teikimo transeuropiniams tinklams, sickiant remti
transporto, telekomunikacijy ir energetikos infrastruktiros
sektoriy bendro intereso projektus ir i$naudoti galima ty
sektoriy sinergija, salygos, metodai ir procediiros. Juo taip pat
nustatomas itekliy, kurie turi bati skiriami pagal 2014-2020
m. daugiamete finansing programa, paskirstymas.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamos $ios terminy apibréztys:

1) bendro intereso projektas — projektas, nustatytas Regla-
mente (ES) Nr. 1315/2013 ar Reglamente (ES)
Nr. 347/2013, arba Reglamente dél transeuropiniy tinkly
telekomunikacijy infrastruktiiros srityje gairiy;

2) tarpvalstybiné atkarpa - atkarpa transporto sektoriuje,
kurioje uztikrinamas dviejy valstybiy nariy arba valstybés
narés ir kaimyninés 3alies sienos abiejose pusése esanciy
artimiausiy miesty transporto mazgy bendro intereso
projekto testinumas;

(") 2009 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr.67/2010, nustatantis bendrasias taisykles dél Bendrijos
finansinés paramos teikimo transeuropiniy tinkly srityje (OL L 27,
2010 1 30, p. 20).
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3) kaimyniné $alis — alis, kuriai taikoma Europos kaimynystés 10) paramos gavéjas — valstybé naré, tarptautiné organizacija

politika, jskaitant strateging partneryste, plétros politika, arba valstybiné ar privacioji jmoné ar jstaiga, pasirinkta

Europos ekonominés erdvés arba Europos laisvosios Sgjungos finansinei paramai gauti pagal 3 reglaments,

prekybos asociacijos 3alis; laikantis 17 straipsnyje nurodytoje atitinkamoje darbo
programoje nustatytos tvarkos;

4) trecioji Salis — kaimyniné $alis ir bet kuri kita Salis, su kuria ) o N ) )
Sgjunga gali bendradarbiauti, kad pasiekty Siame regla- 11) igyv endmlmo. Istaiga — paramos gavejo, t. y. valstybes nares
mente numatytus tikslus; grba tarptautinés organizacijos, at1t1nkam1erp§ .V.elksm.ams

igyvendinti paskirta valstybiné arba privacioji jmoné ar
jstaiga. Sprendima dél tokio paskyrimo savo atsakomybe
priima paramos gavéjas, o jeigu dél tokio paskyrimo bitina

5) darbai — sudedamyjy daliy, sistemy ir paslaugy, jskaitant sudaryti pirkimo sutartj, laikomasi taikytiny Sajungos ir
programing jranga, pirkimas, tickimas ir diegimas, su nacionaliniy vieSojo pirkimo taisykliy;
projektu susijusios projektavimo, statybos ir jrengimo
veiklos vykdymas, jrenginiy priémimas ir projekto pradéji-
mas; 12) visuotinis tinklas — transporto infrastruktiira, nustatyta

pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 1I skyriy;

6) tyrimai — veikla, reikalinga rengiantis jgyvendinti projekta,
pavyzdziui, parengiamieji, kartografiniai, jgyvendinamumo, 13) pagrindinis tinklas — transporto infrastruktfira, nustatyta
vertinimo, bandymy ir pripazinimo tyrimai (taip pat kaip pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 I skyriy;
programiné jranga) ir bet kokios kitos techninés paramos
priemonés, jskaitant iSankstinius projekto apibrézimo,
pla.llrilawmo knj spregdln?l% del jo .ﬁnaljsavlmo priermo 14) pagrindinio tinklo koridoriai — priemoné, kuria sudaromos
veiksmus, kaip antai atitinkamy viety Zvalgymas ir finan- iankesnes sal Kkoordi i dicoti indini tinkl
sinio paketo parengimas; palankesnés salygos koordinuotai diegti pagrindinj tinkl,

kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 IV skyriuje
ir nurodyta Sio reglamento priedo I dalyje pateikiamame
sgrase;

7) pagalbiniai programos veiksmai — EITP lygiu visos lydimo-
sios priemonés, biitinos jai jgyvendinti ir atskiroms konk-
retiems sektoriams skirtoms gairems jgyvendinti, kaip antai 15) klifitis — transporto sektoriuje fiziné, techniné arba funkciné
paslaugos, visy pirma techninés pagalbos teikimas, jskaitant Klititis, dél kurios sistema sutrikdoma taip, kad paveikiamas
finansiniy priemoniy naudojimo pagalba, taip pat parengia- tolimojo nuotolio arba tarpvalstybiniy srauty testinumas, ir
moji, jgyvendinamumo, koordinavimo, stebésenos, konsul- kurig galima pasalinti sukuriant naujg infrastruktiirg arba i3
tacijy su suinteresuotaisiais subjektais, kontrolés, audito ir esmés modernizuojant esamg infrastruktiira, kuria biity
vertinimo  veikla, tiesiogiai reikalinga EITP valdyti ir jos uztikrinti svarbiis patobulinimai, kuriais biity pasalinti
tikslams pasiekti. Tai visy pirma tyrimai, susitikimai, pralaidumo Kliticiy sukelti suvarzymai;
infrastruktiiros kartografavimas, informavimas, platinimas,
rys$iy ir informuotumo didinimo veiksmai, islaidos, susiju-
sios su IT priemonémis ir tinklais, daugiausia skirtais keistis o o o
informacija apie EITP, ir kartu visos kitos techninés ir 16) prioritetas — b?t kur.1s I prioritetiniy gle.ktros .kf)rld‘??q’
administracinés pagalbos islaidos, kurias patiria Komisija prioritetiniy dujy koridoriy arba prioritetiniy teminiy sri¢iy,
ir kuriy gali reikéti EITP valdyti ar atskiroms konkretiems nurodyty Reglamente (ES) Nr. 347/2013;
sektoriams skirtoms gairéms jgyvendinti. Pagalbiniai prog-
ramos veiksmai taip pat apima veikla, reikalinga sickiant
sudaryti palankesnes salygas bendro intereso projekty 17) telematikos priemonés — priemonés, kaip apibrézta Regla-
rengimui, visy pirma valstybése narése, atitinkanciose mente (ES) Nr. 1315/2013;
finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, siekiant
gauti finansavimg pagal §j reglamentg arba finansy rinkoje.

Pagalbiniai programos veiksmai prireikus taip pat apima
Vyidomosio}; 1sgtaigos, kuriai Kon"lfisija patikéjop igyven%inti 18) energetikos infrastruktiira — infrastruktira, kaip apibrézta
konkrecias EITP dalis, sgnaudas; Reglamente (ES) Nr. 347/2013;

) ) ) L o 19) sektoriy sinergija — panasiy ar vienas kita papildanciy

8) VelkSTal - veikla, .lfurly kaip nustatyta, yra f1nans1skf11 r veiksmy bent dviejuose i§ transporto, telekomunikacijy ir
Fechn1§ka1 sa\_ra'ranklska, nustatytas jos .lvyk(.l){mo terminas, energetikos sektoriy jgyvendinimas, kai dél to galima opti-
ir kuri yra bitina bendro intereso projektui jgyvendinti; mizuoti sgnaudas arba rezultatus, sutelkus finansinius, tech-

ninius arba Zmogiskuosius isteklius;

9) finansavimo reikalavimus atitinkancios sanaudos — sgnau-

dos, kaip
Nr. 966/2012;

apibrézta  Reglamente (ES, Euratomas)

20)

atskiras tinklas — valstybés narés gelezinkelio tinklas arba jo
dalis, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 1315/2013.
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3 straipsnis
Bendrieji tikslai

EITP suteikia galimybe pagal transeuropiniy tinkly politika
rengti ir jgyvendinti bendro intereso projektus transporto, tele-
komunikacijy ir energetikos sektoriuose. Visy pirma, EITP
remiamas ty bendro intereso projekty, kuriais siekiama plétoti
ir kurti naujg infrastruktiirg ir paslaugas arba atnaujinti esamg
transporto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriy infrastruk-
tirg ir paslaugas, igyvendinimas. Pagal $ig priemone transporto
sektoriuje pirmenybé teikiama triikstamoms jungtims. EITP taip
pat prisidedama remiant Europos pridéting verte turinCius ir
didele socialing nauda teikian¢ius projektus, kurie negauna
pakankamo rinkos finansavimo. Transporto, telekomunikacijy
ir energetikos sektoriuose siekiama tokiy bendryjy tiksly:

a) pagal strategija ,Europa 2020 prisidéti prie pazangaus,
tvaraus ir integracinio augimo, plétojant Siuolaikiskus ir itin
efektyvius transeuropinius tinklus, kuriuos kuriant atsizvel-
giama j blisimus transporto srautus, taip visai Sgjungai sutei-
kiant naudos, susijusios su konkurencingumo pasaulinéje
rinkoje ir ekonominés, socialinés bei teritorinés sanglaudos
vidaus rinkoje stiprinimu, ir sukuriant privaciosioms, vieSo-
sioms arba kartu vieSosioms ir privaciosioms investicijoms
palankesne aplinka, taikant finansiniy priemoniy bei
Sajungos tiesioginés paramos derinj tais atvejais, kai projek-
tams galéty bati naudingas toks priemoniy derinimas, ir
tinkamai i$naudojant sektoriy sinergija.

Tai, kaip pasickta $io tikslo, vertinama pagal privadiyjy,
vieSyjy arba privadiyjy ir vieSyjy partnerysCiy investicijy i
bendro intereso projektus dydj, visy pirma privaciyjy inves-
ticijy i bendro intereso projektus, jgyvendinty taikant finan-
sines priemones pagal §i reglamenta, dydj. Ypatingas démesys
skiriamas efektyviam vie$yjy investicijy naudojimui;

g

suteikiant Sajungai galimybe pasiekti darnaus vystymosi tiks-
lus, be kita ko, iki 2020 m., palyginti su 1990 m. apimtimis,
bent 20 % sumazinti iSmetamy Siltnamio efektg sukelianciy
dujy kieki, 20 % padidinti energijos vartojimo efektyvumg ir
atsinaujinanciyjy istekliy energijos dalj padidinti iki 20 %,
taip padedant jgyvendinti Sgjungos priklausomybés nuo
iskastinio kuro mazinimo vidutinio ir ilgo laikotarpio tikslus,
kartu uztikrinant didesnj valstybiy nariy solidarumg.

4 straipsnis
Konkretiems sektoriams skirti tikslai

1. Nedarant poveikio bendriesiems 3 straipsnyje nustatytiems
tikslams, EITP padedama siekti $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse
nurodyty konkretiems sektoriams skirty tiksly.

2. Transporto sektoriuje remiami bendro intereso projektai,
nurodyti Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 7 straipsnio 2 dalyje,
kuriais siekiama toliau nurodyty tiksly, kaip i§samiau apibrézta
to reglamento 4 straipsnyje:

a) pasalinti klioitis, padidinti gelezinkeliy saveikuma, sukurti
trikstamas jungtis ir visy pirma patobulinti tarpvalstybines
atkarpas. Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama pagal:

(i) naujy arba patobulinty tarpvalstybiniy atkarpy skaiciy;

(ii) gelezinkelio linijy, pritaikyty prie Europos standartinio
nominalaus vézés plocio, kuriose jdiegta ERTMS, kilo-
metry skaiciy;

(i) pasalinty kliticiy ir padidéjusio pajégumo atkarpy visy
radiy transporto marsrutuose, kuriems suteiktas finansa-
vimas pagal EITP, skaiciy;

(iv) vidaus vandeny keliy tinklo ilgj pagal klase Sajungoje; ir

(v) gelezinkeliy tinklo Sajungoje, modernizuoto pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1315/2013 39 straipsnio 2 dalyje nusta-
tytus reikalavimus, ilgj;

b) uztikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos tapty tvarios ir
efektyvios, siekiant pasirengti numatomiems transporto srau-
tams ateityje ir sudaryti galimybe mazinti visy ruiy trans-
porto priklausomybe nuo iskastinio kuro pereinant prie
novatorisky mazo anglies dioksido kiekio ir efektyvaus ener-
gijos vartojimo transporto technologijy, kartu optimizuojant
sauga. Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama pagal:

(i) alternatyvaus kuro tiekimo transporto priemonéms,
naudojancioms keliy transporto TEN-T pagrindinj tinkla,
punkty skaic¢iy Sajungoje;

(i) TEN-T pagrindinio tinklo vidaus vandeny ir jiry uosty,
kuriuose jrengti alternatyvaus kuro tiekimo punktai,
skai¢iy Sajungoje; ir

(il) auky skaiciaus Sajungos keliy tinkle sumazéjima;

¢) optimizuoti transporto rasiy integracija bei sujungimag ir
padidinti transporto paslaugy saveikuma, uztikrinant trans-
porto infrastruktiiros pricinamumg. Tai, kaip pasiekta Sio
tikslo, vertinama pagal:

(i) daugiarasiy logistikos platformy, jskaitant vidaus
vandeny bei jiry uostus ir oro uostus, sujungtus su
gelezinkeliy tinklu, skaiiy;

(ii) patobulinty keliy ir gelezinkeliy terminaly skai¢iy, pato-
bulinty arba naujy jungCiy tarp uosty pasitelkiant jry
greitkelius skaiciy;
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(iti) vidaus vandens keliy, kuriuose jdiegta RIS, kilometry
skaiciy; ir

(iv) SESAR, VIMIS ir ITS jdiegimo keliy transporto sekto-
riuje lygi.

Sioje pastraipoje nurodyti rodikliai netaikomi valstybéms
naréms, kuriose néra gelezinkeliy tinklo arba vidaus vandeny
keliy tinklo.

Tie rodikliai néra veiksmy, kuriems skiriama parama pagal EITP,
atrankos ar tinkamumo kriterijai.

Orientaciniai procentiniai dydziai, atspindintys 5 straipsnio 1
dalies a punkte nurodyty bendry biudZeto istekliy dalj, kurie
turi biti skiriami kiekvienam i$ trijy transporto konkreciy tiksly,
isdéstyti $io reglamento I priedo IV dalyje. Komisija nenukrypsta
nuo $iy orientaciniy procentiniy dydziy daugiau kaip 5 procen-
tiniais punktais;

3. Energetikos sektoriuje remiami bendro intereso projektai,
kuriais siekiama vieno ar keliy toliau nurodyty tiksly:

a) didinti konkurencingumg skatinant tolesn¢ energijos vidaus
rinkos integracija ir elektros energijos bei dujy tinkly tarp-
valstybinj saveikuma. Tai, kaip pasiekta $io tikslo, vertinama
ex post pagal:

(i) projekty, kuriuos jgyvendinant valstybiy nariy tinklai
veiksmingai sujungiami ir Salinami vidaus apribojimai,
skaiciy;

(ii) valstybiy nariy energetinés izoliacijos sumaZzinimg ar
pasalinima;

(ili) tarpvalstybinio elektros energijos perdavimo galios ir
jrengtosios elektros energijos gamybos galios atitinka-
mose valstybése narése santykj procentais;

(iv) kainy konvergencijg atitinkamy valstybiy nariy dujy ir
genclj y )
(arba) elektros energijos rinkose; ir

(v) dviejy atitinkamy valstybiy nariy, sujungty abipusiy dujy
srauty  jungiamosiomis linjjomis, didziausio piko
poreikio vertés iSraiska procentais;

b) didinti Sajungos energijos tickimo sauguma.
Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama ex post pagal:

(i) projekty, kuriuos jgyvendinant sudaroma galimybé jvai-
rinti tiekimo S3altinius, tiekiancias $alis ir marsrutus, skai-
Ciy;

(ii) saugojimo pajégumus didinanciy projekty skaiciy;

(ili) sistemos atsparuma, atsizvelgiant j tiekimo sutrikimy
skaiciy ir jy trukme;

(iv) atsinaujinanciosios energijos apribojimo iSvengimo dydj;
(v) izoliuoty rinky ir jvairesniy tiekimo Saltiniy sujungima;
(vi) optimaly energetikos infrastruktiiros panaudojima;

¢) prisidéti prie darnaus vystymosi ir aplinkos apsaugos, inter
alia, integruojant atsinaujinanCiyjy iStekliy energija |
perdavimo tinkla ir plétojant pazangiuosius elektros ener-
gijos tinklus ir anglies dioksido perdavimo tinklus.

Tai, kaip pasiekta Sio tikslo, vertinama ex post pagal:

(i) elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy, perduotos
i§ gamybos centry j pagrindinius vartojimo centrus ir

saugyklas, kieki;
(i) atsinaujinanciosios energijos apribojimo i$vengimo dydj;

(ili) vykdomy pazangiyjy elektros energijos tinkly projekty,
kuriems suteikta parama pagal EITP, skaiciy ir dél jy
jmanomg paklausos patenkinimag;

(iv) iSmetamo CO, kieki, kurio i§vengta jgyvendinus projek-
tus, kuriems suteikta parama pagal EITP.

Sioje dalyje nurodyti rodikliai, naudojami ex post vertinime, kaip
pasiekta 3iy tiksly, néra veiksmy, kuriems skiriama parama pagal
EITP, atrankos ar tinkamumo kriterijai.

Bendro intereso projektams taikomos tinkamumo Sajungos
finansinei paramai gauti salygos iSdéstytos Reglamento (ES)
Nr. 347/2013 14 straipsnyje, o bendro intereso projektams
taikomi atrankos kriterijai i§déstyti to reglamento 4 straipsnyje.

4. Telekomunikacijy sektoriuje remiami veiksmai, kuriais
siekiama tiksly, nurodyty Reglamente dél transeuropiniy tinkly
telekomunikacijy infrastruktiiros srityje gairiy.

5 straipsnis
BiudZetas

1. 2014-2020 m. finansinis paketas EITP jgyvendinimui yra
33242259 000 (). EUR dabartinémis kainomis. Ta suma
paskirstoma taip:

a) transporto sektorius: 26 250 582 000 EUR, i§ kuriy
11 305 500 000 EUR pervedama i§ Sanglaudos fondo ir
turi baiti panaudoti pagal §j reglamenta tik valstybése narése,
atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus;

(") EITP finansinis paketas 2014-2020 m. laikotarpiui pastoviomis 2011
m. kainomis yra 29 300 000 000 EUR ir paskirstomas taip:
23174 000 000 EUR, jskaitant 10 000 000 000 EUR Sanglaudos Salims
(transportui), 5126 000 000 EUR (energetikai), 1000 000 000 EUR
(telekomunikacijoms).
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b) telekomunikacijy sektorius: 1 141 602 000+ EUR;
¢) energetikos sektorius: 5 850 075 000+ EUR.

Siomis sumomis nedaromas poveikis Tarybos reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 1311/2013 () numatytam lankstumo mecha-
nizmo taikymui.

2. I8 finansinio paketo EITP jgyvendinimui dengiamos islai-
dos, susijusios su:

a) veiksmais, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty
ir pagalbiniy programos veiksmy, kaip numatyta 7 straips-

nyje;

b) pagalbiniais programos veiksmais, kurie yra batini siekiant
uztikrinti peréjimg nuo EITP prie priemoniy, priimty pagal
Reglamentg (EB) Nr. 680/2007, nevirSijant 1 % finansinio
paketo; vykdomosios jstaigos sanaudos jskaitomos i §j vir§u-
tinés ribos dydi.

3. Atlikus laikotarpio vidurio vertinimg, nurodytg 27
straipsnio 1 dalyje, Komisijos pasitlymu Europos Parlamentas
ir Taryba gali perkelti 1 dalyje nurodytus asignavimus tarp
transporto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriy, isskyrus
11 305 500 000 EUR suma, kuri pervedama i§ Sanglaudos
fondo transporto sektoriaus projektams finansuoti valstybése
narése, atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikala-
vimus.

4. Metinius asignavimus tvirtina Europos Parlamentas ir
Taryba, nevirSydami 2014-2020 m. daugiametéje finansingje
programoje nustatyty riby.

II SKYRIUS
Finansavimo formos ir finansinés nuostatos
6 straipsnis
Finansinés paramos formos

1. EITP jgyvendinama viena ar daugiau finansinés paramos
formomis, numatytomis  Reglamente (ES,  Euratomas)
Nr. 966/2012, visy pirma dotacijomis, pirkimu ir finansinémis
priemonémis.

2. Sio reglamento tikslais darbo programose, nurodytose 17
straipsnyje, nustatomos finansinés paramos formos, t. y. dota-
cijos, pirkimas ir finansinés priemongs.

3. Dalj EITP Komisija, vadovaudamasi sgnaudy ir naudos
analize, gali patikéti jgyvendinti Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies a punkte ir 62 straipsnyje
nurodytoms jstaigoms, visy pirma vykdomajai jstaigai, siekiant
uztikrinti EITP optimalaus valdymo ir efektyvumo transporto,
telekomunikacijy ir energetikos sektoriuose reikalavimus. Dalj

(") 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma daugiameté
finansiné programa 2014-2020 m. (OL L 347, 2013 12 20,
p. 884).

EITP Komisija taip pat gali patikéti igyvendinti Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nuro-
dytoms jstaigoms.

7 straipsnis
Tinkamumas gauti finansing paramg ir jos salygos

1. Tik veiksmai, kuriais prisidedama prie bendro intereso
projekty pagal reglamentus (ES) Nr. 1315/2013 ir (ES)
Nr. 347/2013 bei Reglamentg dél transeuropiniy tinkly teleko-
munikacijy infrastruktfiros srityje gairiy, taip pat pagalbiniai
programos veiksmai atitinka reikalavimus Sajungos finansinei
paramai gauti dotacijy, vieSyjy pirkimy ir finansiniy priemoniy
forma.

2. Transporto sektoriuje tik veiksmai, kuriais prisidedama
prie bendro intereso projekty pagal Reglamenta (ES) Nr.
1315/2013, ir pagalbiniai programos veiksmai atitinka reikala-
vimus Sajungos finansinei paramai gauti vieSyjy pirkimy ir
finansiniy priemoniy forma pagal § reglamenta. Tik toliau
nurodyti veiksmai atitinka reikalavimus Sajungos finansinei
paramai gauti dotacijy forma pagal §j reglamenta:

a) veiksmai, kuriais kuriamas pagrindinis tinklas pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1315/2013 III skyriy, skaitant naujy tech-
nologijy ir naujoviy diegima pagal to reglamento 33
straipsnj, ir $io reglamento I priedo I dalyje nurodyti
projektai bei horizontalieji prioritetai;

b) veiksmai, kuriais kuriamas visuotinis tinklas pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1315/2013 II skyriy, kai tais veiksmais prisi-
dedama prie trikstamy jung¢iy karimo, sudaromos palan-
kesnés salygos tarpvalstybiniams eismo srautams arba pade-
dama panaikinti kliatis, ir kai tokiais veiksmais taip pat
prisidedama prie pagrindinio tinklo plétojimo ar pagrindinio
tinklo koridoriy sujungimo arba kai tokiais veiksmais prisi-
dedama prie ERTMS diegimo kroviniy vezimo geleZinkeliais
koridoriy pagrindiniuose marsrutuose, kaip apibrézta Regla-
mento (ES) Nr. 913/2010 priede, nevirsijant vir§utinés ribos,
t. y. 5% transporto sektoriui skirto finansinio paketo, kaip
nurodyta $io reglamento 5 straipsnyje;

¢) bendro intereso projekty tyrimai, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 1315/2013 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose;

d) tyrimai, susij¢ su tarpvalstybiniais prioritetiniais projektais,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 661/2010/ES (3 III priede;

¢) veiksmai, kuriais remiami bendro intereso projektai, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 8 straipsnio 1
dalies a, d ir e punktuose;

() 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 661/2010/ES dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo
plétros gairiy (OL L 204, 2010 8 5, p. 1).
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f) veiksmai, kuriais diegiama transporto infrastruktiira pagrin-
dinio tinklo transporto mazguose, jskaitant miesty trans-
porto mazgus, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr.
1315/2013 41 straipsnyje;

veiksmai, kuriais remiamos telematikos priemoniy sistemos
pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 31 straipsnj;

i)
=

=

veiksmai, kuriais remiamos kroviniy vezimo paslaugos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 32 straipsnj;

i) veiksmai, kuriais siekiama sumazinti krovininio geleZinkeliy
transporto keliamg triuk§ma, jskaitant esamy riedmeny
modifikavimg, bendradarbiaujant, be kita ko, su geleZinkeliy
sektoriumi;

j) pagalbiniai programos veiksmai;

k) veiksmai, kuriais diegiama saugi ir patikima infrastruktiira,
pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 34 straipsnj;

1) veiksmai, kuriais remiami jiry greitkeliai, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 21 straipsnyje.

Su transportu susije¢ veiksmai, atlickami tarpvalstybinéje atkar-
poje ar jos dalyje, atitinka reikalavimus Sajungos finansinei
paramai gauti tik tuo atveju, jei atitinkamos valstybés narés
arba atitinkamos valstybés narés ir treciosios Salys yra rastu
sudariusios susitarimg dél tarpvalstybinés atkarpos uzbaigimo.

3. Energetikos sektoriuje visi veiksmai, kuriais jgyvendinami
tie bendro intereso projektai, kurie yra susij¢ su $io reglamento I
priedo II dalyje nurodytais prioritetiniais koridoriais bei sritimis
ir kurie atitinka Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14 straipsnyje
nustatytas salygas, taip pat pagalbiniai programos veiksmai
atitinka reikalavimus Sajungos finansinei paramai gauti finan-
siniy priemoniy, pirkimo ir dotacijy forma pagal §j reglamenta.

Kad baty galima kuo veiksmingiau panaudoti Sajungos
biudZetg, taip sustiprinant Sajungos finansinés paramos didina-
majj poveiki, teikdama finansing paramg atitinkamais atvejais
Komisija skiria prioriteta paramai finansiniy priemoniy forma,
atsizvelgdama | paklausg rinkoje, kartu laikydamasi finansiniy
priemoniy naudojimui nustatytos virSutinés ribos pagal 14
straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio 4 dalj.

4. Telekomunikacijy sektoriuje visi veiksmai, kuriais jgyven-
dinami bendro intereso projektai ir pagalbiniai programos veiks-
mai, kurie nustatyti Reglamente dél transeuropiniy tinkly tele-
komunikacijy infrastruktiiros srityje gairiy, ir kurie atitinka
tinkamumo kriterijus, nustatytus pagal tg reglamentg, atitinka
reikalavimus Sgjungos finansinei paramai gauti pagal §j regla-
mentg:

a) bendrosios paslaugos, pagrindiniy paslaugy platformos ir
pagalbiniai programos veiksmai finansuojami dotacijomis ir
(arba) pirkimu;

b) placiajuos¢io rysio tinkly srities veiksmai finansuojami
taikant finansines priemones.

5. Veiksmai, kuriais uZtikrinama sektoriy sinergija ir kuriais
prisidedama prie bendro intereso projekty, atitinkantys finansa-
vimo reikalavimus bent pagal du 2 straipsnio 1 punkte nuro-
dytus reglamentus, atitinka reikalavimus finansinei paramai
pagal §j reglamentg gauti kvietimy teikti pasifilymus, kaip nuro-
dyta 17 straipsnio 7 dalyje, dél keliy sektoriy atveju, tik jei tokio
veiksmo komponentus ir sanaudas galima aiskiai atskirti pagal
sektorius, kaip apibréZta Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse.

111 SKYRIUS
Dotacijos
8 straipsnis

Dotacijy formos ir finansavimo reikalavimus atitinkancios
sanaudos

1. Dotacijos pagal §j reglamenta gali biiti teikiamos bet kuria
i$ Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nurodyty formy.

Sio reglamentol7 straipsnyje nurodytose darbo programose
nustatomos dotacijy, kurios gali bati naudojamos atitinkamiems
veiksmams finansuoti, formos.

2. Nedarant poveikio Reglamentui (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012, veiksmy, susijusiy su projektais, jtrauktais i
pirmgja daugiamete darbo programg ir metines darbo
programas, i$laidos gali bati tinkamos finansuoti nuo 2014 m.
sausio 1 d.

3. Tinkamos finansuoti gali biiti tik valstybése narése patirtos
islaidos, iSskyrus atvejus, kai bendro intereso projektas apima ir
vienos ar keliy tre¢iyjy 3aliy teritorija, ir jeigu veiksmas yra
batinas atitinkamo projekto tikslams pasiekti.

4. Tinkamos finansuoti gali bati visos su jranga ir infrastruk-
tira susijusios iSlaidos, kurias paramos gavéjas laiko kapitalo
islaidomis.

5. Tinkamos finansuoti gali bati iSlaidos, susijusios su
aplinkos apsaugos srities tyrimais ir atitiktimi atitinkamiems
Sajungos teisés aktams.

6. Su zemés pirkimu susijusios islaidos néra finansavimo
reikalavimus atitinkancios sanaudos, i$skyrus 1é3as, pervestas is
Sanglaudos fondo transporto sektoriuje pagal reglamenta,
kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondo, Europos
socialinio fondo, Sanglaudos fondo, Europos Zemés tikio fondo
kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondo
bendros nuostatos bei Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytina
bendroji nuostata.
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7. 1 finansavimo reikalavimus atitinkancias sgnaudas jtrau-
kiamas pridétinés vertés mokestis (PVM) pagal Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 126 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

I§ Sanglaudos fondo pervestai 11 305 000 000 EUR sumai, kuri
turi biti naudojama valstybése narése, atitinkanciose finansa-
vimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, taikomos PVM atiti-
kimo finansavimo reikalavimams taisyklés, kurios taikomos
Sanglaudos fondui, nurodytos reglamente, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo,
Sanglaudos fondo, Europos zemés ikio fondo kaimo plétrai ir
Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondo bendros nuostatos
bei Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam
fondui ir Sanglaudos fondui taikytina bendroji nuostata.

8.  Paramos gavéjy patirty sgnaudy atitikties finansavimo
reikalavimams taisyklés taikomos mutatis mutandis jgyvendinimo
jstaigy patirtoms sgnaudomis.

9 straipsnis
Dalyvavimo salygos

1. Pasitlymus teikia viena ar kelios valstybés narés, arba,
atitinkamoms valstybéms naréms sutikus, tarptautinés organiza-
cijos, bendros jmonés arba valstybése narése isteigtos valstybinés
arba privacios jmonés arba jstaigos.

2. Pasitlymus gali teikti juridinio asmens statuso pagal taiky-
ting nacionaling teis¢ neturintys subjektai, jeigu jy atstovai gali
jy vardu prisiimti teisinius isipareigojimus ir pateikia Sgjungos
finansiniy interesy apsaugos garantija, prilygstancig juridiniy
asmeny teikiamai garantijai.

3. Fiziniy asmeny pateikti pasitilymai néra atitinkantys finan-
savimo reikalavimus.

4. Jeigu tai yra batina konkretaus bendro intereso projekto
tikslams pasiekti ir jei jy dalyvavimas tinkamai pagristas, veiks-
muose, kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty, gali
dalyvauti treciosios Salys ir treCiosiose Salyse jsteigti subjektai.

Jie negali gauti finansinés paramos pagal §j reglamenta, i$skyrus
atvejus, kai tai batina konkretaus bendro intereso projekto tiks-
lams pasiekti.

5. 17 straipsnyje nurodytose daugiametése ir metinése darbo
programose gali bfiti numatytos papildomos specialios pasi-
alymy teikimo taisyklés.

10 straipsnis
Finansavimo normos

1. Isskyrus Reglamente (ES) Nr. 966/2012 nurodytus atvejus,
pasitilymai atrenkami remiantis kvietimais teikti pasitlymus,
remiantis $io reglamento 17 straipsnyje nurodytomis darbo
programomis.

2. Transporto sektoriuje Sgjungos finansinés paramos suma
nevirsija:

a) dotacijy tyrimams atveju — 50 % finansavimo reikalavimus
atitinkanciy sgnaudy;

b) dotacijy darbams atveju:

i) gelezinkeliy ir keliy tinklams valstybiy nariy, kuriy teri-
torijoje néra gelezinkeliy tinklo, atveju arba valstybiy
nariy arba jy daliy, kuriose yra izoliuotas tinklas ir
néra tolimojo susisiekimo krovininio geleZinkeliy trans-
porto, atveju:20 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy
sgnaudy; finansavimo norma gali bati padidinta iki 30 %
veiksmams, kuriais siekiama pasalinti kliditis, ir iki 40 %
veiksmams, susijusiems su tarpvalstybinémis atkarpomis,
ir veiksmams, kuriais didinamas gelezinkeliy sgveikumas;

vidaus vandens keliams: 20 % finansavimo reikalavimus
atitinkan¢iy sgnaudy; finansavimo norma gali bati padi-
dinta iki 40 % veiksmams, kuriais siekiama pasalinti
kliaitis, ir iki 40 % veiksmams, susijusiems su tarpvals-
tybinémis atkarpomis;

ii

=

iii) sausumos transportui, jungtims iki daugiarasiy logistikos
platformy, jskaitant jungtis iki vidaus vandeny ir jiry
uosty ir oro uosty, ir jy plétojimui, taip pat uosty pléto-
jimui — 20 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy
sgnaudy;

iv) veiksmams, kuriais siekiama sumazinti krovininio gele-
zinkeliy transporto keliamg triuk§mg, jskaitant esamy
riedmeny modifikavimg — 20 % finansavimo reikala-
vimus atitinkanciy sanaudy ir nevirsijant bendros virsu-
tinés ribos, kuri sudaro 1% 5 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyty biudZeto iStekliy;

v) geresnei nejgaliyjy prieigai prie transporto infrastruk-
tiros — 30 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy
pritaikymo darby sanaudy, bet kuriuo atveju nevirsijant
10 % visy finansavimo reikalavimus atitinkanciy darby
sgnaudy;

vi

Raid

veiksmams, kuriais remiamos naujos visy transporto
rasiy technologijos ir inovacijos — 20 % finansavimo
reikalavimus atitinkanéiy sgnaudy;

vii) veiksmams, kuriais remiamos tarpvalstybinés keliy
atkarpos — 10 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy
sanaudy;

¢) dotacijy telematikos priemoniy sistemoms ir paslaugoms
atveju:

i) ERTMS, SESAR, RIS ir VIMIS sausumos elementams —
50 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy sgnaudy;

ii) keliy sektoriaus ITS sausumos elementams — 20 % finan-
savimo reikalavimus atitinkanciy sanaudy;

iiiy ERTMS riedmeny komponentams — 50 % finansavimo
reikalavimus atitinkanciy sgnaudy;
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iv) SESAR, RIS, VTMIS ir keliy sektoriaus ITS riedmeny
komponentams — 20 % finansavimo reikalavimus atitin-
kanciy sgnaudy, nevirsijant bendros virSutinés ribos, kuri
sudaro 5% 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty
biudzeto istekliy;

v) veiksmams, kuriais remiamas jiry greitkeliy plétojimas —
30 % finansavimo reikalavimus atitinkanéiy sgnaudy.

Komisija sudaro palankias salygas plétoti su jary greitke-
liais susijusius projektus su trec¢iosiomis $alimis;

vi) i-iv papunkciuose nenurodytoms telematikos priemoniy
sistemoms, kroviniy veZimo paslaugoms ir saugioms
stovéjimo aiksteléms pagrindiniame keliy tinkle — 20 %
finansavimo reikalavimus atitinkanciy sgnaudy.

3. Energetikos sektoriuje Sgjungos finansinés paramos suma
negali virSyti 50 % tyrimy ir (arba) darby finansavimo reikala-
vimus atitinkan¢iy sanaudy. Finansavimo normos gali biti padi-
dintos iki ne daugiau kaip 75 % veiksmams, kuriais, remiantis
Reglamento (ES) Nr. 347/2013 14 straipsnio 2 dalyje nurody-
tais jrodymais, regiono arba Sgjungos lygmeniu uZztikrinamas
didelis tiekimo saugumas, didinamas Sajungos solidarumas
arba kurie susije su itin naujoviSkais sprendimais.

4. Telekomunikacijy sektoriuje Sgjungos finansinés paramos
suma nevirsija:

a) bendryjy paslaugy srities veiksmams — 75 % finansavimo
reikalavimus atitinkanciy sgnaudy;

b) horizontaliesiems veiksmams (jskaitant infrastruktiros
kartografavima, porinj bendradarbiavimg ir techning pagalba)
- 75 % finansavimo reikalavimus atitinkanciy sgnaudy.

Pagrindiniy paslaugy platformos paprastai finansuojamos
pirkimu. I$imtiniais atvejais jos gali biti finansuojamos dotacija,
kuria padengiama iki 100 % finansavimo reikalavimus atitin-
kan¢iy sanaudy, nedarant poveikio bendro finansavimo princi-
pui.

5. Finansavimo normos gali biiti padidintos iki 10 procen-
tiniy punkty, palyginti su 2, 3 ir 4 dalyse numatytais procenti-
niais dydziais, veiksmams, kuriais uZtikrinama bent dviejy sekto-
riy, kuriems taikoma EITP, sinergija. Sis padidinimas netaikomas
11 straipsnyje nurodytoms finansavimo normoms.

6.  Pasirinktiems veiksmams teiktinos finansinés paramos
suma modulivojama pagal kickvieno projekto sgnaudy ir
naudos analiz¢, Sgjungos biudZeto istekliy prieinamuma ir
poreikj kuo labiau didinti Sajungos finansavimo sverto efekta.

11 straipsnis

Specialiis kvietimai, susij¢ su léSomis, pervedamomis i$
Sanglaudos fondo transporto sektoriuje

1. D¢l 11305000000 EUR sumos, pervedamos i§ Sang-
laudos fondo, kuri turi biiti naudojama tik valstybése narése,

atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus,
skelbiami specialiis  kvietimai projektams, kuriais kuriamas
pagrindinis tinklas, arba I priedo I dalyje nurodytiems projek-
tams ir horizontaliesiems prioritetams tik valstybése narése,
atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus.

2. Pagal 3§ reglamentg transporto sektoriui taikytinos
taisyklés taikomos tokiems specialiems kvietimams. Iki 2016 m.
gruodzio 31 d. vykdant finansavimo reikalavimus atitinkanciy
projekty atranka atsizvelgiama i nacionalinius asignavimus pagal
Sanglaudos fondo sistemg. Nuo 2017 m. sausio 1 d. EITP
pervestos 1é3os, kurios nebuvo skirtos transporto infrastruktiiros
projektui, yra prieinamos visoms valstybéms naréms, atitinkan-
¢ioms finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, transporto
infrastruktiiros projektams finansuoti pagal §j reglamenta.

3. Siekiant remti valstybes nares, atitinkancias finansavimo i3
Sanglaudos fondo reikalavimus, kurios gali susidurti su proble-
momis kurdamos pakankamai parengtus ir (arba) kokybiskus
bei pakankama Sajungos pridéting verte turincius projektus,
isskirtinis démesys skiriamas pagalbiniams programos veiks-
mams, kuriais siekiama stiprinti institucinius pajégumus ir
didinti I priedo I dalyje nurodyty su projekty rengimu ir jgyven-
dinimu susijusiy vieSojo administravimo jstaigy bei vieSyjy
paslaugy efektyvumg. Siekdama uztikrinti kuo didesnj pervesty
lésy panaudojimg visose valstybése narése, atitinkanciose finan-
savimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus, Komisija gali skelbti
papildomus kvietimus.

4. 13 Sanglaudos fondo pervesta 11 305 000 000 EUR suma
gali bliti naudojama numatant, kad biudZeto iStekliai skiriami
finansinéms priemonéms pagal §j reglamenta tik nuo 2017 m.
sausio 1 d. Nuo tos datos i§ Sanglaudos fondo pervesta
11 305 000 000 EUR suma gali biti naudojama numatant,
kad biudzeto istekliai skiriami projektams, kuriy atzvilgiu jgalio-
tieji subjektai jau yra prisiéme sutartinius jsipareigojimus.

5. Nepaisant 10 straipsnio, 11 305 000 000 EUR sumai,
pervedamai i§ Sanglaudos fondo, kuri turi bati naudojama tik
valstybése narése, atitinkanciose finansavimo i§ Sanglaudos
fondo reikalavimus, taikomos Sanglaudos fondui taikomos
maksimalios finansavimo normos, kaip nurodyta reglamente,
kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondo, Europos
socialinio fondo, Sanglaudos fondo, Europos Zemés iikio fondo
kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondo
bendros nuostatos bei Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytina
bendroji nuostata, o 1é3os skiriamos:

a) veiksmams dotacijy tyrimams atveju;

b) veiksmams dotacijy darbams atveju:

i) gelezinkeliams ir vidaus vandens keliams;
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ii) veiksmams, kuriais remiamos tarpvalstybinés keliy atkar-
pos, o valstybiy nariy, kuriy teritorijoje néra gelezinkeliy
tinkly, atveju — TEN-T keliy tinklas;

iii) veiksmams, susijusiems su sausumos transportu — jung-
tims iki daugiartisiy logistikos platformy, jskaitant jungtis
iki vidaus vandeny ir jiry uosty ir oro uosty, ir jy,
jskaitant automatinius vézés plocio keitimo jrenginius,
plétojimui ir uosty, be kita ko, ledlauziy pajégumy, pléto-
jimui, taip pat sujungimo taskams, daugiausia démesio
skiriant gelezinkeliy jungtims, iSskyrus valstybes nares,
kuriy teritorijoje néra gelezinkeliy tinkly;

¢) veiksmams dotacijy telematikos priemoniy sistemoms ir
paslaugoms atveju:

i) ERTMS, RIS, VTMIS, SESAR ir ITS keliy transporto
sektoriuje;

i) kitoms telematikos priemoniy sistemoms;

iii) veiksmams, kuriais remiamas jiry greitkeliy plétojimas;

d) veiksmams dotacijy, kuriomis remiamos naujos visy trans-
porto risiy technologijos ir inovacijos, atveju.

12 straipsnis

Dotacijos atSaukimas, sumaZinimas, sustabdymas ir
nutraukimas

1. Isskyrus tinkamai pagristus atvejus, Komisija atSaukia
finansing paramg, suteikta tyrimams, nepradétiems per vienus
metus nuo paramos teikimo sglygose nustatytos pradzios dienos
arba per dvejus metus nuo minétosios dienos visy kity veiksmy,
kurie atitinka finansinés paramos skyrimo reikalavimus pagal §j
reglamenta, atveju.

2. Komisija gali sustabdyti, sumazinti, susigraZinti arba
nutraukti finansing paramg Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 nustatytomis salygomis arba jvertinusi projekto
pazanga, visy pirma jeigu smarkiai véluojama jgyvendinti
veiksma.

3. Komisija gali praSyti grazinti visg suteiktg finansing
paramg arba jos dalj, jeigu veiksmas, kuriam suteikta finansiné
parama, nebaigiamas jgyvendinti per dvejus metus nuo paramos
teikimo salygose nustatytos uzbaigimo dienos.

4. Prie§ priimdama bet kurj i3 Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nurodyty sprendimy, Komisija i$samiai itiria atitinkamga atvejj,
savo veiksmus derindama su jstaigomis, atitinkamai nurody-
tomis 6 straipsnio 3 dalyje, ir konsultuojasi su atitinkamais
paramos gavéjais, kad jie per pagrista terming galéty pateikti

savo pastabas. Atlikusi laikotarpio vidurio vertinima, Komisija
prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai apie visus sprendimus,
priimtus tvirtinant metines darbo programas pagal 17 straipsni.

IV SKYRIUS
Pirkimas
13 straipsnis
Pirkimas

1. Komisijai arba vienai i§ 6 straipsnio 3 dalyje nurodyty
jstaigy savo vardu arba kartu su valstybémis narémis vykdant
vieSojo pirkimo procediiras gali biti:

a) numatytos konkrecios salygos, pavyzdziui, perkamos veiklos
vykdymo vieta, jeigu tokios salygos pateisinamos dél
veiksmy tiksly ir jeigu tokiomis salygomis nepazeidziami
Sajungos ir nacionaliniai vie$ojo pirkimo principai;

b) leidziama pagal t3 pacig procediirg sudaryti kelias sutartis
(,sutar¢iy sudarymas su keliais tiekéjais®).

2. Jeigu tai tinkamai pagrista ir biitina veiksmams jgyven-
dinti, 1 dalis taip pat gali bti taikoma dotacijy gavéjy vykdo-
moms pirkimo procediroms.

V' SKYRIUS
Finansinés priemonés
14 straipsnis
Finansiniy priemoniy rasys

1. Finansinés priemonés, sukurtos pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 VIII antradting dalj, gali bati naudo-
jamos, kad biity sudarytos geresnés galimybés gauti finansavimg
subjektams, igyvendinantiems veiksmus, kuriais prisidedama
prie bendro intereso projekty, kaip apibréita reglamentuose
(ES) Nr. 1315/2013 ir (ES) Nr.347/2013 bei Reglamente dél
transeuropiniy tinkly telekomunikacijy infrastruktiiros srityje
gairiy, ir padedama pasiekti jy tikslus. Sios finansinés priemonés
grindziamos ex ante rinkos trikumy arba nepakankamai opti-
malaus investavimo atvejy bei investicijy poreikiy vertinimais.
Pagrindiniai kiekvienos finansinés priemonés jgyvendinimo
salygos ir procediros nustatytos $io reglamento I priedo III
dalyje.

2. Bendros jmokos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto finansi-
néms priemonéms dydis nevirsija 10 % bendro EITP finansinio
paketo, kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje.

3. Visos Reglamentu (EB) Nr. 680/2007 nustatytos finansinés
priemonés ir rizikos pasidalijimo priemoné projekty obligaci-
joms, nustatyta Sprendimu Nr. 1639/2006/EB, jei taikytina ir
i§ anksto jvertinus, gali biti sujungtos su priemonémis, numa-
tytomis pagal §j reglamenta.
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Sujungus projekty obligacijas 2013 m. antraji pusmetj patei-
kiama tarpiné ataskaita, kaip nustatyta Reglamente (EB)
Nr. 680/2007 ir Sprendime Nr. 1639/2006/EB. Projekty obliga-
cijy iniciatyva jgyvendinama laipsniskai, taikant 230 mln. EUR
virduting riba 2014 ir 2015 m. Visapusiskai jgyvendinant inicia-
tyva, 2015 m. atlickamas nepriklausomas visapusiskas jvertini-
mas, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 680/2007 ir Spren-
dime Nr.1639/2006/EB. Atsizvelgdama | tg vertinima ir visas
galimybes, Komisija apsvarsto galimybe sidilyti tinkamus regu-
liavimo pakeitimus, jskaitant teisés akty pakeitimus, ypac jei
numatoma nepakankama paklausa rinkoje arba jei atsiranda
pakankamy alternatyviy ilgalaikio skolos finansavimo $altiniy.

4. Gali biti naudojamos tokios finansinés priemonés:

a) nuosavo kapitalo priemonés, pavyzdziui, investiciniai fondai,
daug démesio skiriant rizikos kapitalo teikimui veiksmams,
kuriais prisidedama prie bendro intereso projekty;

=

paskolos ir (arba) garantijos, pasitelkus rizikos pasidalijimo
priemones, jskaitant projekty obligacijy, kuriomis remiami
atskiri projektai ar projekty rinkiniai ir kurias savo 1éSomis
isleidzia finansy jstaiga, kredito vertés didinimo mechaniz-
mas, Sgjungai prisidedant prie atidéjiniy ir (arba) kapitalo
paskirstymo.

15 straipsnis

Finansinés paramos teikimo pasitelkiant finansines
priemones salygos

1. Veiksmai, remiami finansinémis priemonémis, atrenkami
atsizvelgiant i parengties lygj ir siekiant sektoriy diversifikavimo
pagal 3 ir 4 straipsnius, ir kad baty uZtikrinta geografiné
pusiausvyra tarp valstybiy nariy. Jie turi:

a) teikti Europos pridéting verte;

b) atitikti strategijos ,Europa 2020“ tikslus;

c) turéti sverto poveikj Sajungos paramos atzvilgiu, t. y. jais turi
bati siekiama sutelkti visuotines investicijas, didesnes uz
Sajungos inasa, pagal i§ anksto apibréztus rodiklius.

2. Sajunga, bet kuri valstybé naré ir kiti investuotojai gali
teikti finansing parama, kuria papildomos naudojant finansines
priemones gautos léSos, jeigu Komisija sutinka su veiksmy
tinkamumo finansuoti kriterijy ir (arba) priemonés investicijy
strategijos pakeitimais, kurie gali bati batini dél papildomo
inaso.

3. Finansinémis priemonémis siekiama stiprinti Sgjungos
islaidy didinamajj poveiki, pritraukiant papildomus isteklius i3
privaciyjy investuotojy. Jos gali duoti priimting graza kity
partneriy ar investuotojy tikslams pasiekti, kartu siekiant i$sau-
goti Sajungos biudzeto teikiamy lésy verte.

4.  Siame reglamente nustatytos finansinés priemonés gali
biti derinamos su dotacijomis, finansuojamomis i§ Sgjungos
biudzeto.

5. Komisija 17 straipsnyje nurodytose darbo programose gali
nustatyti papildomas salygas, atsizvelgdama | konkre¢ius trans-
porto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriy poreikius.

16 straipsnis
Veiksmai treCiosiose Salyse

Parama veiksmams treciosiose 3alyse gali biiti teikiama pasitel-
kiant finansines priemones, jeigu ty veiksmy reikia bendro inte-
reso projektui jgyvendinti.

VI SKYRIUS
Programavimas, jgyvendinimas ir kontrolé
17 straipsnis
Daugiametés ir (arba) metinés darbo programos

1.  Komisija jgyvendinimo aktais tvirtina daugiametes ir
metines darbo programas kiekvienam i§ $iy sektoriy — trans-
porto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriams. Komisija
taip pat gali patvirtinti daugiametes ir metines darbo programas,
apimancias daugiau negu viena sektoriy. Sie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

2. Komisija daugiametes darbo programas perzitri bent
laikotarpio viduryje. Prireikus Komisija daugiamete darbo prog-
rama patikslina jgyvendinimo aktu. Sie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procedaros.

3. Komisija transporto sektoriaus daugiametes darbo prog-
ramas tvirtina bendro intereso projektams, i§vardytiems I priedo
I dalyje.

Finansinio paketo dydis yra 80-85 % 5 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyty biudzeto istekliy.

[ priedo I dalyje isamiai iSdéstyti projektai néra privalomi vals-
tybéms naréms priimant su programavimu susijusius sprendi-
mus. Sprendimas jgyvendinti tuos projektus yra valstybiy nariy
kompetencija ir priklauso nuo vie$ojo finansavimo pajégumy ir
nuo jy socialinio bei ekonominio gyvybingumo, vadovaujantis
Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 7 straipsniu.

4. Komisija tvirtina transporto, telekomunikacijy ir energe-
tikos sektoriy metines darbo programas | daugiametes darbo
programas nejtrauktiems bendro intereso projektams.
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5. Komisija, tvirtindama daugiametes ir sektoriy metines
darbo programas, atrankos ir skyrimo kriterijus nustato laiky-
damasi tiksly ir prioritety, nustatyty $io reglamento 3 ir 4
straipsniuose, taip pat reglamentuose (ES) Nr. 1315/2013 ir
(ES) Nr. 347/2013 arba Reglamente dél transeuropiniy tinkly
telekomunikacijy infrastruktiiros srityje gairiy. Nustatydama
skyrimo kriterijus, Komisija atsizvelgia j $io reglamento I priedo
V dalyje i3déstytas bendrasias gaires.

6.  Energetikos sektoriuje pirmose dviejose metinése darbo
programose prioritetinés galimybés teikiamos bendro intereso
projektams ir susijusiems veiksmams, kuriais siekiama panaikinti
energeting izoliacija ir pasalinti energetines kliatis, taip pat baigti
kurti energijos vidaus rinka.

7. Darbo programos koordinuojamos sickiant iSnaudoti
transporto, energetikos ir telekomunikacijy sektoriy sinergija,
visy pirma tokiose srityse, kaip paZangieji energijos tinklai,
elektrinis judumas, intelektinés ir tausios transporto sistemos,
bendros judéjimo teisés arba infrastruktiros sujungimas. Komi-
sija patvirtina bent viena kvietima teikti pasialymus dél kelis
sektorius apimanciy veiksmy, kurie atitinka finansavimo reika-
lavimus pagal 7 straipsnio 5 dalj, ir kiekvienam sektoriui
nustato finansinés paramos suma, nustatytg atsizvelgiant  kiek-
vieno sektoriaus finansavimo reikalavimus atitinkanciy sgnaudy,
patirty vykdant veiksmus, kurie yra atrinkti finansinei paramai
pagal EITP gauti, santyking dalj.

18 straipsnis
Sajungos finansinés paramos teikimas

1. Kiekvieng kartg paskelbus kvietimg teikti pasitlymus,
remiantis daugiamete arba metine darbo programa, kaip nuro-
dyta 17 straipsnyje, laikydamasi 25 straipsnyje nurodytos nagri-
néjimo procediiros, Komisija nusprendzia, kokig finansinés
paramos sumg suteikti atrinktiems projektams ar jy dalims.
Komisija nustato jy jgyvendinimo salygas ir badus.

2. Apie suteikting finansing parama Komisija informuoja
paramos gavéjus ir atitinkamas valstybes nares.

19 straipsnis
Metinés dalys

Komisija gali biudZetinius jsipareigojimus padalyti j metines
dalis. Tokiu atveju ji patvirtina metines dalis, atsizvelgdama j
veiksmy, kuriems skiriama finansiné parama, pazanga, jy numa-
tomus poreikius ir turima biudZeta.

Dotacijy gavéjams, atitinkamoms valstybéms naréms ir, jei
taikytina finansinéms priemonéms, atitinkamoms finansy jstai-
goms Komisija pateikia patvirtinty metiniy daliy orientacinj
tvarkarastj.

20 straipsnis
Metiniy asignavimy perkélimas j kitg laikotarpj

Finansiniy mety, kuriems skirti asignavimai, pabaigoje nepanau-
doti asignavimai perkeliami j kitg laikotarpj pagal Reglamentg
(ES) Nr. 966/2012.

21 straipsnis
Deleguotieji aktai

1. Gavus atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) pritarima,
kaip numatyta SESV 172 straipsnio antroje pastraipoje, Komi-
sijai pagal Sio reglamento 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus dél Sio reglamento I priedo I dalies
pakeitimy, siekiant atsizvelgti | kintancius transeuropiniy tinkly
finansavimo prioritetus ir j poky¢ius, susijusius su bendro inte-
reso projektais, nurodytais Reglamente (ES) Nr. 1315/2013. I§
dalies keisdama $io reglamento I priedo I dalj, Komisija uztik-
rina:

a) didele tikimybe, kad bendro intereso projektai pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 1315/2013 bus visiskai arba i§ dalies jgyven-
dinti pagal 2014-2020 m. daugiamete finansing programa;

b) kad pakeitimai atitikty $io reglamento 7 straipsnyje iSdés-
tytus tinkamumo kriterijus;

¢) kiek tai susije su Sio reglamento I priedo I dalimi, kad visose
atkarpose bty jtraukti infrastruktiiros projekty, kuriems
igyvendinti reikés jtraukti | daugiamet¢ darbo programa
pagal Sio reglamento 17 straipsnio 3 dalj, nekeiciant pagrin-
dinio tinklo koridoriy isdéstymo.

2. Komisijai pagal Sio reglamento 26 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
keiciamos $io reglamento I priedo III dalyje i§déstytos pagrin-
dinés salygos ir procediiros, reglamentuojancios Sajungos jnasg
kiekvienos finansinés priemonés, sukurtos remiantis skolos arba
nuosavo kapitalo pagrindu, kaip nurodyta $io reglamento I
priedo I dalyje, atsizvelgiant i tarpinés ataskaitos rezultatus ir
remiantis pagal Sprendimg Nr.1639/2006/EB ir Reglamentu
(ES) Nr. 680/2007 isteigtos strategijos ,Europa 2020“ projekty
obligacijy iniciatyvos bandomojo etapo visapusisko nepriklau-
somo vertinimo rezultatais, taip pat siekiant atsizvelgti j kintan-
¢ias rinkos salygas, kad bty optimizuotas finansiniy priemoniy
pagal §j reglamentg planavimas ir jgyvendinimas.

Pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais i§ dalies keisdama $io
reglamento I priedo III dalj, Komisija visada uZtikrina, kad:

a) pakeitimai baity daromi laikantis Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 nustatyty reikalavimy, jskaitant to reglamento
140 straipsnio 2 dalies f punkte nurodyta ex ante jvertinimg,
ir

b) bty daromi tik Sie daliniai pakeitimai:

i) Sio reglamento I priedo III dalies I skirsnio 1 punkto a ir
b papunkc¢iuose nurodytos subordinuotos skolos finansa-
vimo ribinio dydzio pakeitimas, siekiant sektoriy diversi-
fikavimo ir geografinés pusiausvyros tarp valstybiy nariy
pagal 15 straipsni;
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ii) io reglamento I priedo III dalies I skirsnio 1 punkto a
papunktyje nurodytos pirmaceilés skolos finansavimo
ribinés vertés pakeitimas, siekiant sektoriy diversifika-
vimo ir geografinés pusiausvyros tarp valstybiy nariy
pagal 15 straipsnj;

iii) derinimas su kitais finansavimo $altiniais, kaip nurodyta I
priedo III dalies I skirsnio 3 punkte ir II skirsnio 3
punkte;

=

igaliotyjy subjekty atrinkimas, kaip nurodyta I priedo III
dalies I skirsnio 4 punkte ir II skirsnio 4 punkte; ir

=

kainy nustatymas, rizikos ir pajamy pasidalijimas, kaip
nurodyta [ priedo I dalies I skirsnio 6 punkte ir II
skirsnio 6 punkte.

3. Vadovaujantis 3 straipsnyje iSdéstytais bendraisiais tikslais
bei 4 straipsnio 2 dalyje nurodytais konkretiems sektoriams
skirtais tikslais, transporto sektoriuje Komisijai pagal 26
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomi i$samis finansavimo prioritetai, kurie EITP
igyvendinimo laikotarpiu turi atsispindéti 17 straipsnyje nuro-
dytoje darbo programose finansavimo reikalavimus pagal 7
straipsnio 2 dalj atitinkanciy veiksmy atzvilgiu. Komisija dele-
guotajj akta priima iki 2014 m. gruodzio 22 d..

4. Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais 14 straipsnio 2 dalyje nustatyta
virsutiné riba padidinama iki 20 %, jei laikomasi $iy salygy:

i) 2015 m. atlikto projekty obligacijy iniciatyvos bandomojo
etapo vertinimo rezultatai yra teigiami; ir

ii) finansiniy priemoniy paklausa virSija 8 %, vertinant su
projektu susijusius sutartinius jsipareigojimus.

5. Tais atvejais, kai nuo konkre¢iam transporto tikslui skirto
lésy dydzio batina nukrypti daugiau kaip penkiais procentiniais
punktais, Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami I priedo
IV dalyje nustatyti orientaciniai procentiniai dydziai.

6.  Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciamas I priedo V
dalyje pateiktas bendryjy gairiy, kuriomis turi bati vadovauja-
masi nustatant paramos skyrimo kriterijus, sarasas, siekiant atsi-
zvelgti i Sio reglamento laikotarpio vidurio vertinimo rezultatus
arba jgyvendinant $j reglamentg padarytas i§vadas. Tai atlickama
tokiu bhdu, kuris suderinamas su atitinkamomis sektoriams
skirtomis gairémis.

22 straipsnis
Paramos gavéjy ir valstybiy nariy atsakomybé

Pagal atitinkamg savo atsakomybés sritj ir nedarydami poveikio
pagal dotacijoms taikomas sglygas paramos gavéjams tenkan-
tiems jpareigojimams, paramos gavéjai ir valstybés narés deda
visas pastangas, kad igyvendinty bendro intereso projektus,
kuriems skirta Sajungos finansiné parama pagal §j reglamenta.

Valstybés narés, glaudziai bendradarbiaudamos su Komisija,
vykdo projekty techning stebéseng bei finansing kontrole ir
patvirtina, kad iSmokétos sumos, i§laidoms, patirtoms vykdant
projektus ar jy dalis, padengti ir kad iSmokéjimas buvo
vykdomas laikantis atitinkamy taisykliy. Valstybés narés gali
praSyti, kad Komisija dalyvauty atliekant patikras vietoje ir
inspektavimus.

Valstybés nares, prireikus taikydamos interaktyvias geografines
ir technines informacines sistemas, kasmet prane$a Komisijai
apie bendro intereso projekty jgyvendinimo pazangg ir $iuo
tikslu padarytas investicijas, jskaitant kovos su klimato kaita
srities tikslams pasiekti panaudota paramos suma. Tuo remda-
masi, Komisija viesai paskelbia ir bent karta per metus atnaujina
informacija apie konkrec¢ius projektus, vykdomus pagal EITP.

23 straipsnis
Atitiktis Sajungos politikai ir Sgjungos teisei

Pagal §j reglamentg finansuojami tik Sajungos teis¢ ir atitinkamg
Sajungos politika atitinkantys veiksmai.

24 straipsnis
Sajungos finansiniy interesy apsauga

1.  Komisija imasi atitinkamy priemoniy, kuriomis bity
uztikrinta, kad, jgyvendinant pagal §j reglamentg finansuojamus
veiksmus, biity apsaugoti Sgjungos finansiniai interesai, taikant
prevencines kovos su sukéiavimu, korupcija ir kitokia neteiséta
veika priemones, atlickant veiksmingus patikrinimus ir, jei
nustatoma pazeidimy, susigraZinant nepagristai sumokétas
sumas ir prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgra-
somas administracines ir finansines sankcijas.

2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Rimai turi igaliojimus
atlikti visy dotacijy gavéjy, jgyvendinimo jstaigy, rangovy ir
subrangovy, pagal § reglamentg gavusiy Sgjungos lésy, doku-
menty audita ir patikras vietoje.

3. Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 (') ir Tarybos reglamento (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 (%) nuostatas ir juose nustatytas procediras gali
vykdyti tyrimus, jskaitant patikras vietoje ir inspektavimus, siek-
dama nustatyti sukciavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos
atvejus, turincius neigiamos jtakos Sgjungos finansiniams inte-
resams, susijusius su dotacijy susitarimais, sprendimais dél dota-
cijy arba sutartimis, finansuojamomis pagal §j reglamenta.

(") 2013 m. rugsé¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES, Euratomas) Nr. 8832013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr.1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18,
p- 1).

() 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus
nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, bendradarbiavimo
susitarimuose su tre¢iosiomis $alimis ir su tarptautinémis orga-
nizacijomis, dotacijy susitarimuose, sprendimuose dél dotacijy ir
sutartyse, sudaromose jgyvendinant §j reglamenta, numatomos
nuostatos, kuriomis aiskiai suteikiami jgaliojimai Komisijai,
Audito Rimams ir OLAF pagal atitinkama savo kompetencija
atlikti tokj auditg ir tyrimus.

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
25 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda EITP koordinavimo komitetas. Tas komi-
tetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Komitetas uZtikrina 17 straipsnyje nurodyty darbo prog-
ramy horizontalig perZitira, kad baty uztikrinta, jog jos yra
suderinamos ir kad biity nustatyta, iSnaudota ir jvertinta trans-
porto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriy sinergija. Visy
pirma jis siekia koordinuoti tas darbo programas, kad bity
sudaryta galimybé paskelbti kvietimus teikti pasitlymus dél
keliy sektoriy.

26 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 21 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami nuo 2014 sausio 1 d. iki 2020 m.
gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 21 straipsnyje nurodytus deleguotuosius ijgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame spren-
dime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Spren-
dimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 21 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane§imo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie § akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiais.

27 straipsnis
Vertinimas

1. Siekiant priimti sprendimg atnaujinti, i§ dalies pakeisti
priemones ar sustabdyti jy vykdyma, Komisija ne véliau kaip
2017 m. gruodzio 31 d. bendradarbiaudama su atitinkamomis
valstybémis narémis ir paramos gavéjais, parengia visy prie-
moniy tiksly igyvendinimo (nurodant rezultatus ir poveiki),
istekliy naudojimo efektyvumo ir EITP pridétinés vertés Europai
vertinimo ataskaitg, kurig pateikia Europos Parlamentui ir Tary-
bai. Atliekant vertinima taip pat nagrinéjamos supaprastinimo
galimybés, priemoniy vidaus ir iSorés suderinamumas, tolesnis
visy tiksly aktualumas, taip pat kaip jomis prisidedama prie
Sajungos pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo prioritety,
jskaitant jy jtaka ekonominei, socialinei ir teritorinei sanglaudai.
Vertinimo ataskaitoje, be kita ko, jvertinama, masto ekonomija,
kurig Komisija pasieké finansiniu, techniniu ir Zmogiskuoju
lygiu valdant EITP, ir prireikus bendras i$naudojant sektoriy
sinergija igyvendinty projekty skaiCius. Tame vertinime taip
pat nagrinéjama, ka daryti, kad finansinés priemonés tapty
veiksmingesnés. Vertinimo ataskaitoje atsizvelgiama j ankstesniy
priemoniy ilgalaikio poveikio vertinimo rezultatus.

2. EITP atsizvelgiama | nepriklausomg visapusiska strategijos
,Europa 2020“ projekty obligacijy iniciatyvos vertinima, kuris
turi bati atliktas 2015 m. Remdamosi tuo vertinimu, Komisija ir
valstybés narés jvertina strategijos ,Europa 2020 projekty obli-
gacijy iniciatyvos reik§me ir jos veiksmingumg siekiant padidinti
investicijy | prioritetinius projektus apimtj ir Sajungos lésy
panaudojimo efektyvuma.

3. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis
narémis ir paramos gavéjais, atlicka ex post vertinima. Atliekant
ex post vertinimg nagrinégjamas EITP veiksmingumas ir efekty-
vumas ir jos poveikis ekonominei, socialinei ir teritorinei sang-
laudai, jos indélis jgyvendinant Sgjungos paZangaus, tvaraus ir
integracinio augimo prioritetus ir kovos su klimato kaita tiks-
lams pasiekti panaudotos paramos mastas ir rezultatai.

4. Atliekant vertinimus, atsizvelgiama | pazanga pagal veiklos
rodiklius, kaip nurodyta 3 ir 4 straipsniuose.

5. Komisija ty vertinimy iSvadas pateikia Europos Parlamen-
tui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui.

6.  Padedamos kity galimy paramos gavéjy, Komisija ir vals-
tybés narés gali imtis vertinti projekty jgyvendinimo metodus ir
ju igyvendinimo poveiki, kad jvertinty, ar yra pasiekti tikslai,
iskaitant su aplinkos apsauga susijusius tikslus.

7. Komisija gali prasyti, kad valstybé naré, kuri yra suintere-
suota bendro intereso projektu, pateikty konkrety pagal §j regla-
mentg finansuojamy veiksmy ir susijusiy projekty vertinimg
arba, prireikus, pateikty jai informacijg ir suteikty pagalba,
biting tokiems projektams jvertinti.
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28 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Paramos gavéjai ir, prireikus, atitinkamos valstybés narés
uztikrina, kad pagal 3 reglaments suteikta parama baty
tinkamai vieSinama ir skaidri, kad visuomené biity informuota
apie Sajungos vaidmenj jgyvendinant projektus.

2. Komisija jgyvendina informavimo ir komunikacijos veiks-
mus, susijusius su EITP projektais ir rezultatais. Pagal 5
straipsnio 2 dalj komunikacijos veiksmams skirtais iStekliais
taip pat prisidedama prie institucinio informavimo apie
Sajungos politikos prioritetus, jei jie susije su bendraisiais 3
straipsnyje nurodytais tikslais.

29 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 913/2010 dalinis pakeitimas
Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 i§ dalies keic¢iamas taip:

Reglamento (ES) Nr. 913/2010 priedas pakei¢iamas $io regla-
mento II priedo tekstu. Todél patikslintiems krovininio gelezin-
keliy transporto koridoriams toliau taikomos Reglamento (ES)
Nr. 913/2010 nuostatos.

30 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Sis reglamentas nedaro poveikio atitinkamy projekty tesimui ar
keitimui, jskaitant visiskg arba dalinj nutraukimg, kol jie bus
uzbaigti, arba finansinés paramos, kurig Komisija skyré pagal
reglamentus (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr.67/2010 ar bet
kuriuos kitus teisés aktus, taikomus $iai paramai 2013 m. gruo-
dzio 31 d., tesimui ar keitimui — jie toliau taikomi atitinka-
miems veiksmams iki jy uzbaigimo.

31 straipsnis

Panaikinimas

Nedarant poveikio 3io reglamento 30 straipsniui, reglamentai
(EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr.67/2010 panaikinami nuo
2014 m. sausio 1 d.

32 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2013 m. gruodzio 11 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. LESKEVICIUS
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I PRIEDAS

I DALIS
IS ANKSTO NUSTATYTUY PAGRINDINIO TINKLO PROJEKTY TRANSPORTO SEKTORIUJE SARASAS

1. Horizontalieji prioritetai

Naujoviskas valdymas ir paslaugos Bendras Europos dangus — SESAR
Naujoviskas valdymas ir paslaugos Keliy, gelezinkeliy, vidaus vandeny keliy ir laivy telematikos priemoniy
sistemos

(ITS, ERTMS, RIS ir VIMIS)

Naujoviskas valdymas ir paslaugos Pagrindinio tinklo jiry uostai, jiry greitkeliai ir oro uostai, saugi ir
patikima infrastruktiira

Naujos technologijos ir inovacijos Naujos technologijos ir inovacijos pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013
33 straipsnio a—d punktus

2. Pagrindinio tinklo koridoriai
Baltijos jiira — Adrijos jura
ISDESTYMAS:

Gdynia-Gdansk—Katowice/Stawkow
Gdansk-Warszawa—Katowice
Katowice-Ostrava-Brno-Wien

Szczecin | Swinoujécie-Poznan-Wroctaw—Ostrava
Katowice—Zilina—Bratislava-Wien
Wien-Graz—Villach-Udine-Trieste
Udine-Venezia—Padova—Bologna—Ravenna
Graz-Maribor-Ljubljana—Koper | Trieste

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Gdynia—Katowice Gelezinkelis Darbai

Gdynia, Gdansk Uostai Uosty jungtys, (tolesnis) daugiariiSio transporto plat-
formy plétojimas

Warszawa— Katowice Gelezinkelis Darbai

Wroclaw-Poznan-Szczecin | Swinoujécie | GeleZinkelis Darbai

Swinoujscie, Szczecin Uostas Uosty jungtys

Bielsko Biala-Zilina Keliai Darbai

Katgwic&OstravafBrn07Wien & Katowi- | Gelezinkelis Darbai, visy pirma tarpvalstybinése PL-CZ, CZ-AT,
ce—Zilina—Bratislava—Wien PL-SK ir SK-AT atkarpose, Brno—Pferov linija; (toles-

nis) daugiartsio transporto platformy ir oro uosto bei
gelezinkelio jungéiy plétojimas
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Wien-Graz—Klagenfurt-Udine-Venezia—Ra- | GeleZinkelis Daliné naujy linijy statyba (Zemeringo pagrindinis
venna tunelis ir Koralmo gelezinkelio linija), gelezinkelio
modernizavimo darbai; vykdomi darbai; (tolesnis)
daugiarisio transporto platformy plétojimas; jau
esamos dviejy bégiy keliy linijos tarp Udine—Cervig-
nano ir Trieste modernizavimas

Graz-Maribor-Pragersko Gelezinkelis Su antru bégiy keliu susije tyrimai ir darbai

Trieste, Venenezia, Ravenna, Koper Uostai Uosty jungtys, (tolesnis) daugiarti$io transporto plat-
formy plétojimas

Siaurés jiira — Baltijos jira
ISDESTYMAS:

Helsinki-Tallinn-Riga

Ventspils-Riga

Riga-Kaunas

Klaipéda—Kaunas-Vilnius

Kaunas-Warszawa

Baltarusijos siena-Warszawa—Poznan-Frankfurt/Oder-Berlin-Hamburg
Berlin-Magdeburg-Braunschweig-Hannover
Hannover-Bremen-Bremerhaven/Wilhelmshaven
Hannover—Osnabriick-Hengelo—Almelo-Deventer—Utrecht
Utrecht-Amsterdam

Utrecht-Rotterdam-Antwerpen
Hannover-K6ln—Antwerpen

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Helsinki-Tallinn Uostai, jiiry Uosty jungtys, (tolesnis) daugiari$io transporto plat-
greitkeliai formy ir jy jungciy plétojimas, ledy lauzymo pajégu-
mai, jury greitkeliai

Tallinn-Riga—Kaunas—Warszawa Gelezinkelis (I8sams) tyrimai, susije su nauja linija, visiskai sude-
rinama su UIC véZe; naujosios linijos darbai turi bati
pradeti iki 2020 m.; modernizavimo darbai ir nauja
linija PL teritorijoje; geleZinkelio jungtys su oro
uostais ir uostais, gelezinkeliy bei keliy transporto
terminalai, jliry greitkeliai

Ventspils-Riga Gelezinkelis Modernizavimas, uosty jungtys, jiry greitkeliai
Klaipéda—Kaunas Gelezinkelis Modernizavimas, uosty jungtys, jury greitkeliai
Kaunas—Vilnius Gelezinkelis Modernizavimas, oro uosty jungtys, geleZinkeliy bei

keliy transporto terminalai

Koridorius ,Via Baltica® Keliai Darbai tarpvalstybinése atkarpose (EE, LV, LT, PL)

BY  siena-Warszawa—-Poznan—Vokietijos | GeleZinkelis Darbai jau esamoje linijoje, greitojo gelezinkelio tyri-
siena mai
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PL  siena-Berlin-Hannover-Amsterdam/ | Gelezinkelis Keliy atkarpy tyrimai ir modernizavimo darbai (Ams-
Rotterdam terdamas—Utrechtas—Arnhemas; Hanoveris-Berlynas)
Wilhelmshaven-Bremerhaven-Bremen Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Berlin-Magdeburg-Hannover, Mittellandka- | Vidaus vandeny | Tyrimai, darbai siekiant pagerinti tinkamuma laivybai,
nal, Vakary Vokietijos kanalai, Rhine, | keliai vandens keliy ir $liuzy modernizavimas
Waal, Noordzeekanaal, Jssel, Twentekanaal

Amsterdamo §liuzai ir Amsterdam-Rijnka- | Vidaus vandeny | Atliekami Sliuzy tyrimai; uostas: jungtys (tyrimai ir
naal keliai darbai, jskaitant Beatricés liuzo modernizavima)

VidurZzemio jiira
ISDESTYMAS:

Alchesirasas-Bobadilja-Madridas—-Saragosa-Taragona
Sevilija-Bobadilja-Mursija
Kartachena-Mursija-Valensija-Taragona

Taragona—Barselona—Perpinjanas-Marselis |  Lionas-Turinas-Novara-Milanas-Verona—Paduva—Venecija-Ravena |
Triestas | Koperis-Liubliana-Budapestas

Liubliana | Rijeka—Zagrebas-Budapestas—Ukrainos siena

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Algeciras—Madrid Gelezinkelis Atliekami tyrimai, darbai turi bati pradéti iki 2015
m., uzbaigti — 2020 m.

Sevilla-Antequera-Granada—Almerfa—Carta- | GeleZinkelis Tyrimai ir darbai
gena-Murcia-Alicante-Valencia

Madrid-Zaragoza-Barcelona Gelezinkelis Esamy linijy (vézés, atSaky, platformy) modernizavi-
mas

Valencia-Tarragona-Barcelona Gelezinkelis Statybos 2014-2020 m.

Barcelona Uostas Gelezinkelio jungtys su uostu ir oro uostu

Barcelona—Perpignan Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, vykdomi darbai, naujoji linija

turi bati uzbaigta iki 2015 m., esamos linijos (véZeés,
atSaky, platformy) modernizavimas

Perpignan-Montpellier Gelezinkelis Nimes—Montpellier aplinkkelis turi bati pradétas eksp-
loatuoti 2017 m., Montpellier-Perpignan — 2020 m.

Lyon Gelezinkelis Kliti¢iy ties Lionu $alinimas: tyrimai ir darbai
Lyon—Avignon-Marseille Gelezinkelis Modernizavimas
Lyon—Torino Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, pagrindinio tunelio darbai; su

privaziuojamaisiais keliais susij¢ tyrimai ir darbai

Milano-Brescia Gelezinkelis Dalies modernizavimas, kita dalis — naujoji greitojo
gelezinkelio jungtis

Brescia—Venezia-Trieste Gelezinkelis Darbai keliose atkarpose turi bati pradéti iki 2014 m.
uztikrinant sinergija su modernizavimo veiksmais,
kuriy imtasi persiklojanciose atkarpose, kaip Baltijos
juros—Adrijos jaros koridoriuje

Milano—Cremona-Mantova—Porto Levante/ | Vidaus vandeny | Tyrimai ir darbai
Venezia—Ravenna/Trieste keliai
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Cremona, Mantova, Venezia, Ravenna,

Vidaus uostai

Uosty jungtys, (tolesnis) daugiarfi$io transporto plat-

Trieste formy plétojimas

Trieste-Divaca Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir dalinio modernizavimo darbai;
tarpvalstybiné atkarpa bus baigta po 2020 m.

Koper-Divaca-Ljubljana—Pragersko Gelezinkelis Tyrimai ir modernizavimas, dalis — naujoji linija

Rijeka-Zagreb-Budapest Gelezinkelis Tyrimai ir darbai (jskaitant naujo bégiy kelio ir antro
bégiy kelio tarp Rijeka ir Vengrijos sienos statyba)

Rijeka Uostas Infrastruktiiros modernizavimas ir plétojimas, daugia-
rasio transporto platformy ir jungciy plétojimas

Ljubljana-Zagreb Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

Liublijanos mazgas Gelezinkelis Liublijanos gelezinkelio mazgas, jskaitant daugiartisio
transporto platforma; geleZinkelio ir oro uosto jungtis

Pragersko—Zalalovo Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa: tyrimai, darbai turi bati
pradeti iki 2020 m.

Lendava—Letenye Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas

Boba-Székesfehérvar Gelezinkelis Modernizavimas

Budapest-Miskolc-UA siena Gelezinkelis Modernizavimas

Vésdrosnamény-UA siena Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas

Rytai | Rytiné VidurZemio jiiros regiono dalis

Hamburg-Berlin

Rostock—Berlin-Dresden

ISDESTYMAS:

Bremerhaven/Wilhelmshaven-Magdeburg—Dresden

Dresden—Usti nad Labem-Meélnik/Praha—Kolin

Kolin-Pardubice-Brno-Wien/Bratislava-Budapest-Arad-Timisoara—Craiova—Calafat-Vidin-Sofia

Sofia—Plovdiv—Burgas

Plovdiv-Turkijos siena

Sofia-Thessaloniki—Athina—Piraeus-Lemesos—Lefkosia

Athina—Patras/Igoumenitsa

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Dresden—Praha

Gelezinkelis

Su greituoju geleZinkeliu susije tyrimai

Praha

Gelezinkelis

Modernizavimas, krovininio transporto aplinkkelis;
gelezinkelio ir oro uosto jungtis

Hamburg-Dresden—Praha—Pardubice

Vidaus vandeny
keliai

Elbés ir Vltavos tyrimai, darbai siekiant pagerinti
tinkamuma laivybai ir modernizavimas

Décin $liuzai

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai
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Praha—Brno-Bieclav Gelezinkelis Modernizavimas, be kita ko, Brno gelezinkelio mazgo
ir daugiartiSio transporto platformos

Bfeclav—Bratislava Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, modernizavimas

Bratislava-Hegyeshalom Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, modernizavimas

Mosonmagyar6var-SK siena Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas

Tata-Biatorbagy Gelezinkelis Modernizavimas

Budapest—Arad-Timisoara—Calafat Gelezinkelis Modernizavimo darbai Vengrijoje beveik baigti, tebe-
vykdomi Rumunijoje

Vidin-Sofia-Burgas/TR siena Gelezinkelis Tyrimai ir darbai atkarpoje Vidinas—Sofija-Salonikai-

Sofia—Thessaloniki-Athina/Piraeus Aténai; atkarpos Sofija-Burgasas | Turkijos siena
modernizavimas

Vidin—Craiova Keliai Tarpvalstybinés atkarpos modernizavimas

Thessaloniki, Igoumenitsa Uostas Infrastruktiiros modernizavimas ir plétojimas, daugia-
risio transporto jungtys

Athina/Piracus/Heraklion-Lemesos Uostas, jiry Uosto pajégumas ir daugiarii§io transporto jungtys

greitkeliai

Lemesos—Lefkosia

Uostai, daugia-
rasio transporto
platformos

Modalinés jungties, jskaitant Nikosijos pietinj aplin-
keli, modernizavimas, tyrimai ir darbai, eismo
valdymo sistemos

Lefkosia—Larnaca

Daugiariisio
transporto plat-
formos

Daugiarti§io transporto jungtys ir telematikos prie-
moniy sistemos

Patras Uostas Uosty jungtys, (tolesnis) daugiarti§io transporto plat-
formy plétojimas
Athina—Patras Gelezinkelis Tyrimai ir darbai, uosty jungtys

Skandinavija — VidurZemio jira
ISDESTYMAS:

Rusijos siena-Hamina/Kotka-Helsinki-Turku/Naantali-Stockholm-Malmo
Oslo-Goteborg-Malmo-Trelleborg
Malmo-Kebenhavn—Kolding/Liibeck-Hamburg-Hannover
Bremen—Hannover-Niirnberg

Rostock-Berlin-Leipzig-Miinchen
Niirnberg-Miinchen-Innsbruck—Verona-Bologna—Ancona/Firenze
Livorno/La Spezia-Firenze-Roma-Napoli-Bari-Taranto—Valletta
Napoli-Gioia Tauro—-Palermo/Augusta—Valletta

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Hamina/Kotka—Helsinki Uostas, gelezin-

kelis lauzymo pajégumai

Uosty jungtys, gelezinkelio modernizavimas, ledy

Helsinki Gelezinkelis Oro uosto ir gelezinkelio jungtis

Gelezinkelis

Rusijos siena—Helsinki Vykdomi darbai
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Helsinki—-Turku

Gelezinkelis

Modernizavimas

Turku/Naantali-Stockholm

Uostai, jury

Uosty jungtys, ledy lauzymo pajégumai

greitkeliai
Stockholm-Malmé (Siaurés trikampis) Gelezinkelis Vykdomi darbai tam tikrose atkarpose
Trelleborg-Malmé-Goteborg—Norvegijos Gelezinkelis, Darbai, daugiar@iSio transporto platformos ir uosto ir
siena uostas, jiry toliau nuo pakrantés esanciy rajony jungtys
greitkeliai
Fehmarn Gelezinkelis Atliekami tyrimai, Fémarno juostos fiksuotos jungties
statybos darbai prasidés 2015 m.
Kebenhavn-Hamburg per Fehmarn: priva- | GeleZinkelis Privaziuojamieji keliai Danijoje turi bati uzbaigti iki
ziuojamieji keliai 2020 m., privaziuojamieji keliai Vokietijoje turi bati
uzbaigti 2 etapais: vienbégiy keliy elektrifikavimas
uzbaigus fiksuotg jungti, ir dviejy bégiy keliy — po
septyneriy mety
Rostock Uostai, jiry Uosty ir gelezinkelio jungtys; mazai terSaly iSme-
greitkeliai tantys keltai; ledo lauZzymo pajégumai
Rostock-Berlin-Niirnberg Gelezinkelis Tyrimai ir modernizavimas
Hamburg/Bremen—Hannover Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Halle-Leipzig-Niirnberg Gelezinkelis Vykdomi darbai, turi bati uzbaigti iki 2017 m.
Miinchen-Worgl Gelezinkelis Privaziavimas prie Brenerio pagrindinio tunelio ir
tarpvalstybinés atkarpos: tyrimai
Pagrindinis tunelis Brenner Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Fortezza—Verona Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Napoli-Bari Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Napoli-Reggio Calabria Gelezinkelis Modernizavimas
Verona — Bologna Gelezinkelis Vykdomi modernizavimo darbai
Ancona, Napoli, Bari, La Spezia, Livorno | Uostai Uosty jungtys, (tolesnis) daugiarti§io transporto plat-
formy plétojimas
Messina—Catania—Augusta/Palermo Gelezinkelis Modernizavimas (likusios atkarpos)
Palermo/Taranto—Valletta/Marsaxlokk Uostai, jiry Uosty jungtys
greitkeliai
Valletta—Marsaxlokk Uostas, oro Modalinés jungties, jskaitant atkarpg Marsaslokas—Lu-
uostas ka-Valeta, modernizavimas
Bologna-Ancona Gelezinkelis Modernizavimas

Genova-Milano-Lugano-Basel

Reinas — Alpiy regionas

ISDESTYMAS:

Genova-Novara-Brig-Bern—Basel-Karlsruhe-Mannheim-Mainz—Koblenz—K6ln

Koéln-Diisseldorf-Duisburg-Nijmegen/Arnhem-Utrecht-Amsterdam

Nijmegen—Rotterdam-Vlissingen
Koln-Liege-Bruxelles/Brussel-Gent

Liege-Antwerpen-Gent—Zeebrugge
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IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, [SKAITANT PROJEKTUS:

Genova

Uostas

Uosty jungtys

Genova- Milano/Novara—Sveicarijos siena

Gelezinkelis

Tyrimai; darbai bus pradéti iki 2020 m.

Basel-Antwerpen/Rotterdam—Amsterdam

Vidaus vandeny
keliai

Darbai siekiant pagerinti tinkamuma laivybai

Karlsruhe-Basel Gelezinkelis Vykdomi darbai

Frankfurt-Mannheim Gelezinkelis Atliekami tyrimai

Liege Gelezinkelis Uosto ir oro uosto geleZinkelio jungtis
Rotterdam-Zevenaar Gelezinkelis Atliekami tyrimai, modernizavimas
Zevenaar-Emmerich-Oberhausen Gelezinkelis Vykdomi darbai
Zeebrugge-Gent-Antwerpen—Vokietijos Gelezinkelis Modernizavimas

siena

Algeciras-Bobadilla-Madrid
Sines | Lisboa-Madrid—Valladolid

Lisboa—Aveiro-Leixdes/Porto

Atlanto vandenynas

ISDESTYMAS:

Aveiro-Valladolid-Vitoria-Bergara—Bilbao/Bordeaux—Paris-Le Havre | Metz—Mannheim/Strasbourg

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Greitasis gelezinkelis Sines/Lisboa-Madrid | Gelezinkelis, Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai, Sineso | Lisa-
uostai bonos uosty modalinés jungties modernizavimas

Greitasis gelezinkelis Porto-Lisboa Gelezinkelis Atliekami tyrimai

Gelezinkelio jungtis Aveiro-Salamanca- Gelezinkelis Tarpvalstybiné atkarpa, vykdomi darbai

Medina del Campo

Gelezinkelio jungtis Bergara-San Sebas- | Gelezinkelis Ispanijoje tikimasi uzbaigti iki 2016 m., Prancizijoje

tian-Bayonne - iki 2020 m.

Bayonne-Bordeaux Gelezinkelis Vyksta vieSos konsultacijos

Bordeaux-Tours Gelezinkelis Vykdomi darbai

Paris Gelezinkelis Pietinis greitasis aplinkkelis

Baudrecourt-Mannheim Gelezinkelis Modernizavimas

Baudrecourt-Strasbourg Gelezinkelis Vykdomi darbai, turi buti uzbaigti iki 2016 m.

Le Havre—Paris

Vidaus vandeny
keliai

Modernizavimas

Le Havre—Paris

Gelezinkelis

Tyrimai ir modernizavimas

Le Havre

Uostas, gelezin-
kelis

Su uosty pajégumu, jury greitkeliais ir jungtimis susije
tyrimai ir darbai
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Siaurés jiura — VidurZemio jura

ISDESTYMAS:

Belfast-Baile Atha Cliath/Dublin-Corcaigh/Cork

Glasgow/Edinburgh-Liverpool/Manchester-Birmingham

Birmingham-Felixstowe | London | Southampton

London-Lille-Brussel/Bruxelles

Amsterdam-Rotterdam—-Antwerpen—Brussel/Bruxelles-Luxembourg

Luxembourg-Metz-Dijon-Macon-Lyon-Marseille

Luxembourg-Metz—Strasbourg-Basel

Antwerpen/Zeebrugge-Gent-Dunkerque | Lille-Paris

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, ISKAITANT PROJEKTUS:

Corcaigh/Cork-Dublin-Baile Atha Cliath/
Belfast

Gelezinkelis

Tyrimai ir darbai; Dublino jungtis (DART)

Belfast Uostas, daugia- | Modernizavimas
radio transporto
jungtys
Glasgow-Edinburgh Gelezinkelis Modernizavimas
Manchester-Liverpool Gelezinkelis Modernizavimas ir elektrifikavimas, jskaitant Siaurinj
mazga
Birmingham-Reading-Southampton Gelezinkelis Krovininio gelezinkelio linjjos modernizavimas

Baile Atha Cliath | Dublin, Corcaigh |
Cork, Southampton

Uostai, gelezin-
kelis

Su uosty pajégumu, jury greitkeliais ir jungtimis susije
tyrimai ir darbai

Dunkerque Uostas Tolesnis daugiartisio transporto platformy ir jungCiy
plétojimas

Calais—Paris Gelezinkelis Preliminaris tyrimai

Bruxelles | Brussel Gelezinkelis Tyrimai ir darbai (paprastojo ir greitojo gelezinkelio
Slaurés—piety jungtis)

Felixstowe-Midlands Gelezinkelis, Gelezinkelio modernizavimas, uosty jungtys ir

uostas, daugia-
risio transporto

daugiarisio transporto platformos

platformos

Maas, jskaitant Maaswerken Vidaus vandeny | Modernizavimas
keliai

Albertkanaal [Bocholt-Herentals kanalas Vidaus vandeny | Modernizavimas

keliai

Rhine-Scheldt koridorius:  Volkeraklock,
Kreekaklock, Krammerlock ir Hansweert
lock sliuzai

Vidaus vandeny
keliai

Sliuzai: atliekami tyrimai

Terneuzen

Jary keliai

Sliuzai: atliekami tyrimai; darbai

Terneuzen—Gent

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai ir modernizavimas

Zeebrugge

Uostas

Sliuzai: tyrimai, jungtys (tyrimai ir darbai)
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Antwerpen

Jary keliai,
uostas, gelezZin-
kelis

Sliuzai: atliekami tyrimai; uostas: jungtys (iskaitant
antrg gelezinkelio linija | Antverpeno uosta)

Rotterdam—Antwerpen

Gelezinkelis

Krovininio gelezinkelio linijos modernizavimas

Seine Nord kanalas; Seine-Escaut

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai ir darbai; modernizavimas, jskaitant tarpvals-
tybines ir daugiarisio transporto jungtis

Dunkerque-Lille

Vidaus vandeny
keliai

Atliekami tyrimai

Antwerpen, Bruxelles | Brussels, Charleroi

Vidaus vandeny
keliai

Modernizavimas

Vandens keliy modernizavimas Valonijoje

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai, modernizavimas, jvairiarii§és jungtys

Brussel/Bruxelles-Luxembourg—Strasbourg | GeleZinkelis Vykdomi darbai
Antwerpen-Namur-Liuksemburgo ~ siena— | Gelezinkelis Krovininio geleZinkelio linijos modernizavimas
Pranciizijos siena

Strasbourg-Mulhouse—Basel Gelezinkelis Modernizavimas

Gelezinkelio jungtys Luxembourg-Dijon— | GeleZinkelis Tyrimai ir darbai

Lyon (greitaisis traukinys Rhin—Rhone)

Lyon Gelezinkelis Ryty aplinkkelis: tyrimai ir darbai

Sadne kanalas—-Mozelis | Reinas

Vidaus vandeny
keliai

Atliekami preliminaris tyrimai

Rhone

Vidaus vandeny
keliai

Modernizavimas

Marseille uostas—Fos

Uostas

Jungtys ir jvairiarGiSiai terminalai

Lyon—Avignon-Marseille uostas—Fos

Gelezinkelis

Modernizavimas

Strasbourg-Stuttgart-Miinchen-Wels/Linz

Reinas — Dunojus

ISDESTYMAS:

Strasbourg-Mannheim-Frankfurt-Wiirzburg-Niirnberg-Regensburg—Passau-Wels | Linz

Miinchen/Niirnberg—Praha-Ostrava | Pierov—Zilina—Kosice-Ukrainos siena

Wels | Linz-Wien-Bratislava-Budapest-Vukovar

Wien | Bratislava-Budapest-Arad-Brasov | Craiova-Bucuresti-Constanta—Sulina

IS ANKSTO NUSTATYTOS ATKARPOS, [SKAITANT PROJEKTUS:

Gelezinkelio  jungtis  Strasbourg-Kehl | GeleZinkelis Apenvejerio jungties darbai

Appenweier

Karlsruhe-Stuttgart-Miinchen Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai
Ostrava/Prerov—Zilina—Kosice-UA siena Gelezinkelis Modernizavimas, daugiar@iSio transporto platformos
Zlin-Zilina Keliai Tarpvalstybiné kelio atkarpa

Miinchen-Praha Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai
Nirnberg—Praha Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
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Miinchen-Miihldorf-Freilassing-Salzburg Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai

Salzburg-Wels Gelezinkelis Tyrimai

Niirnberg—Regensburg—Passau-Wels Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir vykdomi darbai

Gelezinkelio jungtis Wels—-Wien Gelezinkelis Tikimasi uzbaigti iki 2017 m.

Wien—Bratislava | Wien—-Budapest | Bratis- | GeleZinkelis Greitojo gelezinkelio tyrimai (jskaitant jungciy tarp
lava-Budapest trijy miesty i§déstyma)

Budapest—Arad Gelezinkelis Su greitojo gelezinkelio tinklu tarp Budapesto ir

Arado susije tyrimai

Koméarom-Komadrno

Vidaus vandeny
keliai

Su tarpvalstybiniu tiltu susije tyrimai ir darbai

Arad - Brasov-Bucuresti-Constanta

Gelezinkelis

Tam tikry atkarpy modernizavimas; greitojo gelezin-
kelio tyrimai

Main-Main-Donau kanalas

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai ir darbai keliose atkarpose ir klitityse; vidaus
vandeny uostai: daugiar@iio transporto jungtys su
gelezinkeliu

Slavonski Brod

Uostas

Tyrimai ir darbai

Giurgiu, Galati

Uostas

Tolesné daugiarisio transporto platformy plétra ir
jungtys su toliau nuo pakrantés esanciais rajonais:
tyrimai ir darbai

Danube (Kehlheim—-Constanta | Midia |
Sulina)

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai ir darbai keliose atkarpose ir klitityse; vidaus
vandeny uostai: daugiar@$io transporto jungtys

Sava

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai ir darbai keliose atkarpose ir klitityse (jskai-
tant tarpvalstybinj tilta)

Bucuresti-Dundre Canal

Vidaus vandeny
keliai

Tyrimai ir darbai

Constanta

Uostas, jtry

Uosty jungtys, jury greitkeliai (jskaitant ledy lauzymo

greitkeliai paslaugas)

Craiova—Bucuresti Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

3. Kitos pagrindinio tinklo atkarpos
Nuo Sofijos iki buvusiosios Jugoslavijos | Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Respublikos Makedonijos sienos
Nuo Sofijjos iki Serbijos sienos Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Timisoara—Serbijos siena Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Wroctaw-Praha Tarpvalstybiné Gelezinkelis Tyrimai
Nowa Sél-Hradec Kralové Tarpvalstybiné Keliai Darbai
Brno-AT siena Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas
Budapest-Zvolen Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas
Budapest-SRB siena Tarpvalstybiné Gelezinkelis Tyrimai
Botnijos koridorius: Luled-Oulu Tarpvalstybiné Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
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lagi-MD siena Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai ir
vykdomi darbai
Suceava-UA siena Tarpvalstybiné Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Prioritetiniai projektai, kaip apibrézta Tarpvalstybiné Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Sprendimo Nr. 661/2010/ES III priede
(Prague-Linz, nauja didelio pajégumo
gelezinkelio linija: centriné linijos per
Pirénus pervaza, ,GeleZinis Reinas*
(Rheidt-Antwerpen))
Targu Neamt-Ungheni Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas
Marijampolé — Kybartai (LT | RU siena) | Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas
Vilnius-LT | BY siena Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas
loannina—Kakavia (EL/AL siena) Tarpvalstybiné Keliai Tyrimai
Kleidi-Polikastro—Evzonoi (EL[FYROM Tarpvalstybiné Keliai Modernizavimas
siena)
Serres-Promahonas—EL | BG siena Tarpvalstybiné Keliai Vykdomi darbai
Alexandroupoli—Kipoi-EL | TR siena Tarpvalstybiné Keliai Tyrimai ir darbai
Dubrovnik-HR | ME siena Tarpvalstybiné Keliai Darbai
Kedzierzyn Kozle-Chatupki-granica Tarpvalstybiné Gelezinkelis Darbai
A Corufia-Vigo—Palencia Kliatis Gelezinkelis, jury greit- | Vykdomi darbai (jskaitant
Gijon—Palencia keliai uostus ir daugiarisio
transporto platformas)
Frankfurt-Fulda—Erfurt-Berlin Kliatis Gelezinkelis Tyrimai
Gelezinkelis Egnatia Kliatis Gelezinkelis Atliekami tyrimai
Sundsvall-Umea-Luled Kliatis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Zagreb-SRB siena Kliatis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
A Corufia—Madrid (greitoji keleiviné lini- | Kliitis Gelezinkelis Vykdomi darbai
ja)
Stockholm-Givle-Sundsvall Kitas pagrindinis Gelezinkelis Darbai
tinklas
Mjolby-Hallsberg-Gavle Kitas pagrindinis Gelezinkelis Darbai
tinklas
Botnija—Kiruna-NO siena Kitas pagrindinis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
tinklas
Milford Haven—Swansea—Cardiff Kitas pagrindinis Gelezinkelis Modernizavimas
tinklas
Gelezinkelio jungtis Sanonas Sionainn/ | Kitas pagrindinis Gelezinkelis Tyrimai
Shannon Faing/Foynes—Gabhal Luim- tinklas
nigh/Limerick jungtis
Greitasis gelezinkelis 2 Kitas pagrindinis Gelezinkelis Su greitaja gelezinkelio

tinklas

linjja Londonas—-Mid-
lendas susije tyrimai ir
darbai




Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20131220

Ukrainos siena—Krakow-Katowice— Kitas pagrindinis Gelezinkelis Darbai
Wroctaw-Dresden tinklas
Riga—Rusijos ir Baltarusijos siena Kitas pagrindinis Gelezinkelis Modernizavimas
tinklas
Vilnius-Baltarusijos siena Kitas pagrindinis Gelezinkelis Modernizavimas, jungtis
tinklas su Oro uostu
Kybartai-Kaunas Kitas pagrindinis Gelezinkelis Modernizavimas
tinklas
Tallinn-Tartu-Koidula-Rusijos siena Kitas pagrindinis Gelezinkelis Modernizavimas
tinklas
Marseille-Toulon-Nice-Ventimiglia-Ge- | Kitas pagrindinis Gelezinkelis Greitojo gelezinkelio
nova tinklas tyrimai
Bordeaux-Toulouse Kitas pagrindinis Gelezinkelis atlickami greitojo gele-
tinklas zinkelio tyrimai
Helsinki-Oulu Kitas pagrindinis Gelezinkelis Atkarpy modernizavimas
tinklas
Bilbao-Pamplona—Zaragoza—Sagunto Kitas pagrindinis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai

tinklas

Brunsbiittel-Kiel (Kylio kanalas)

Kitas pagrindinis
tinklas

Vidaus vandeny keliai

Laivybos statuso optimi-
zavimas

Cardiff-Bristol-London Kitas pagrindinis Gelezinkelis Modernizavimas, jskai-
tinklas tant Crossrail
Alba-Tulia-Turda-Dej-Suceava- Kitas pagrindinis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
Pascani-Tasi tinklas
Bucuresti-Buzdu Kitas pagrindinis Gelezinkelis Gelezinkelio infrastruk-
tinklas tiros gerinimas bei
remontas ir jungtys su
toliau nuo pakrantés
esanciais rajonais
Ruhr rajonas-Miinster—Osnabriick-Ham- | Kitas pagrindinis Gelezinkelis Atkarpos Miunsteris—Liu-
burg tinklas nenas (dvi vézés) moder-
nizavimas
Nantes-Tours-Lyon Kitas pagrindinis Gelezinkelis Tyrimai ir darbai
tinklas
Ploiesti-Suceava Kitas pagrindinis Gelezinkelis Tyrimai

tinklas

Heraklion

Kitas pagrindinis
tinklas

Oro uostas, misriojo
vezimo infrastruktira |
sistemos

Tyrimai ir statybos
darbai, modernizavimas
ir plétojimo infrastruk-
tira, daugiarisio trans-
porto jungtys

Huelva—-Sevilla Kitas pagrindinis Gelezinkelis Vykdomi darbai
tinklas
Fredericia—Frederikshavn Kitas pagrindinis Gelezinkelis Modernizavimas, jskai-

tinklas

tant elektrifikavimg

Barcelona—Valencia—Livorno

Kitas pagrindinis
tinklas

Jury greitkeliai

Modernizavimas
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II DALIS
PRIORITETINIYJ INFRASTRUKTUROS KORIDORIY IR VIETOVIJ ENERGETIKOS SEKTORIUJE SARASAS

Prioritetiniai elektros energijos koridoriai

padidinti tarpvalstybiniai elektros energijos mainai.

Susijusios valstybés narés: Airija, Belgija, Danija, Jungtiné Karalysté, Liuksemburgas, Nyderlandai, Prancizija, Svedija ir

Vokietija;

rinkos integracija.

Susijusios valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Ispanija, Italija, Jungtin¢ Karalysté, Liuksemburgas, Malta, Nyderlan-

dai, Portugalija, Pranciizija ir Vokietija.

energijos iStekliy pagamintg elektros energija.

Susijusios valstybés narés: Austrija, Bulgarija, Cekija, Graikija, Italija, Kipras, Kroatija, Lenkija, Rumunija, Slovakija,

Slovénija, Vengrija, Vokietija.

elektros energija.

Susijusios valstybés narés: Danija, Estija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Suomija, Svedija, Vokietija.

2. Prioritetiniai dujy koridoriai

—

)

>

=

laikio dujy tiekimo galimybes.

Susijusios valstybés narés: Airija, Belgija, Danija, Jungtiné Karalysté, Ispanija, Italija, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,

Pranciizija, Portugalija ir Vokietija.

baseine ir Juodojoje juroje, siekiant labiau jvairinti dujy tickimo Saltinius ir padidinti dujy tiekimo sauguma.

Susijusios valstybés narés: Austrija, Bulgarija, Cekija, Graikija, Italija, Kipras, Kroatija, Lenkija, Rumunija, Slovakija,

Slovénija, Vengrija, Vokietija.

VidurZemio jiros baseino dalies | Sajunga infrastruktira, siekiant labiau jvairinti dujy tiekimo Saltinius.

Susijusios valstybés narés: Austrija, Bulgarija, Cekija, Graikija, Italija, Kipras, Kroatija, Lenkija, Pranciizija, Rumunija,

Slovakija, Slovénija, Vengrija, Vokietija.

jiros regione.

Susijusios valstybés narés: Danija, Estija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Suomija, Svedija, Vokietija.

Elektros energijos tinklas Siaurés jiirose (angl. NSOG): integruoto elektros tinklo jiiroje plétojimas ir susijusios jungtys
Siaurés jiiroje, Airijos jiroje, Lamanso sasiauryje, Baltijos jiiroje ir gretimuose vandenyse, kad i§ atsinaujinanéiyjy jiros
energijos iStekliy pagaminta elektros energija biity transportuojama i vartojimo ir akumuliavimo centrus ir bity

Siaurés—Piety elektros energijos jungtys Vakary Europoje (angl. NSI West Electricity): jungtys tarp regiono valstybiy
nariy ir su VidurZemio jaros regionu, jskaitant Iberijos pusiasali, visy pirma siekiant integruoti i§ atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy pagamintg elektros energija ir sustiprinti vidaus tinklo infrastrukttira, kad baty skatinama regiono

Siaurés—Piety elektros energijos jungtys Vidurio Ryty ir Pietry¢iy Europoje (angl. NSI East Electricity): jungtys ir vidaus
linjjos Siaurés—piety ir ryty-vakary kryptimis, siekiant baigti kurti vidaus rinkg ir integruoti i§ atsinaujinanciyjy

Baltijos Saliy energijos rinkos elektros energijos jungciy planas (angl. BEMIP Electricity): jungtys tarp Baltijos regiono
valstybiy nariy ir atitinkamas vidaus tinkly infrastruktiiros stiprinimas, siekiant i$spresti Baltijos valstybiy atskyrimo
klausimg ir paskatinti rinkos integracijg, inter alia, sickiant integruoti regione i§ atsinaujinanciyjy istekliy pagaminta

Siaurés—Piety dujy jungiamieji vamzdynai Vakary Europoje (angl. NSI West Gas): dujy srautams Siaurés—piety kryp-
timis skirta dujy infrastrukttira Vakary Europoje, siekiant dar labiau jvairinti tiekimo marSrutus ir padidinti trumpa-

Siaurés—Piety dujy jungiamieji vamzdynai Vidurio Ryty ir Pietry¢iy Europoje (angl. NSI East Gas): tarpregioniniy ir
regioniniy jung¢iy dujy infrastruktira Baltijos jaros regione, Adrijos ir Egéjo jirose, rytiniame VidurZemio jiros

Piety dujy koridorius (angl. SGC): dujy perdavimo i§ Kaspijos jiros baseino, Vidurinés Azijos, Artimyjy Ryty ir rytinés

Baltijos 3aliy energijos rinkos dujy sektoriaus jungéiy planas (angl. BEMIP Gas): dujy infrastruktiira, kuria siekiama
iSspresti trijy Baltijos valstybiy ir Suomijos atskyrimo ir jy priklausomumo nuo vieno tiekéjo klausimg, atitinkamai
sustiprinti vidaus tinklo infrastruktiirg, labiau jvairinti tiekimo Saltinius ir padidinti dujy tickimo sauguma Baltijos
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3. Prioritetinés teminés sritys

(1) Pazangiyjy tinkly diegimas: pazangiyjy tinkly technologijy taikymas visoje Sajungoje, siekiant veiksmingai integruoti
visy prie elektros energijos tinklo prisijungusiy naudotojy elgseng ir veiksmus, visy pirma dideliy elektros energijos
kiekiy gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy ar paskirstyty energijos iStekliy ir vartotojy reakcijos siekiant patenkinti
paklausg.

Susijusios valstybés narés: visos;

—
N
-

Elektros energijos magistralés: iki 2020 m. turi bati nutiestos pirmosios elektros energijos magistralés, siekiant visoje
Sajungoje sukurti elektros energijos magistraliy sistema, kuri bity pajégi:

a) priimti perteklinés energijos, kurios vis daugiau pagaminama Siaurés ir Baltijos jiirose ir jy pakrantése veikianciy
véjo jégainiy, ir atsinaujinanciyjy iStekliy energijos, kurios vis daugiau pagaminama Ryty ir Piety Europoje, taip pat
Siaurés Afrikoje;

b) sujungti Siuos naujos kartos elektros energijos gamybos centrus su pagrindiniais akumuliavimo centrais Siaurés
valstybése, Alpése ir kituose regionuose, kuriuose yra pagrindiniai elektros energijos vartojimo centrai; ir

¢) spresti vis jvairesnio ir decentralizuoto elektros energijos tickimo ir lanks¢ios elektros energijos paklausos klausi-
mus;

Susijusios valstybés narés: visos;

—
N
=

Tarpvalstybinis anglies dioksido tinklas: anglies dioksido transportavimo infrastruktiiros tarp valstybiy nariy ir su
kaimyninémis tre¢iosiomis valstybémis kirimas, siekiant sukurti anglies dioksido surinkimo ir saugojimo sistema.

Susijusios valstybés narés: visos.

III DALIS
FINANSINIY PRIEMONIY [GYVENDINIMO SALYGOS IR PROCEDUROS
Tikslas ir loginis pagrindas

Finansiniy priemoniy pagal EITP tikslas — sudaryti palankesnes salygas infrastruktiiros projektams gauti projekty ir jmoniy
finansavimg naudojant Sgjungos finansavima kaip sverta.

Finansinémis priemonémis padedama finansuoti bendro intereso projektus, turincius aiSkios pridétinés vertés Europai, ir
sudaromos palankesnés salygos privaciajam sektoriui dalyvauti teikiant ilgalaikj finansavima tokiems projektams trans-
porto, telekomunikacijy ir energetikos sektoriuose, jskaitant placiajuoscio rysio tinklus.

Finansinémis priemonémis finansuojami projektai, kuriy finansavimo poreikiai yra vidutinés ir ilgalaikés trukmés; jomis
suteikiama didesnés naudos gerinant poveikj rinkai, administracinj veiksminguma ir istekliy naudojima.

Siomis priemonémis infrastruktiiros suinteresuotiesiems subjektams, pvz., finansininkams, valdzios institucijoms, infrast-
ruktiiros valdytojams, statybos bendrovéms ir dikinés veiklos vykdytojams, suteikiamas nuoseklus j rinka orientuotas
Sajungos finansinés paramos instrumenty rinkinys.

Finansinés priemonés apima:

a) paskoly ir garantijy priemong, pasitelkus rizikos pasidalijimo priemones, jskaitant projekty obligacijoms skirtus kredito
vertes didinimo mechanizmus] (,Skolos priemoné®); ir

b) nuosavo kapitalo priemone (,Nuosavo kapitalo priemoné®),

kuria padedama jveikti rinkos suvarzymus tobulinant infrastruktiiros investicijy finansavimo ir (arba) rizikos profilius. Taip
savo ruoztu padidinamos bendroviy ir kity paramos gavéjy galimybés gauti paskolas, garantijas, pagerinama jy prieiga
prie nuosavo kapitalo ir kity formy privaciojo finansavimo.

Prie§ galutinai patvirtinant skolos ir nuosavo kapitalo priemoniy struktira Komisija atlicka ex ante jvertinimg pagal
Reglamenty (ES, Euratomas) Nr. 966/2012. Atliekant t3 jvertinimg atitinkamais atvejais pasinaudojama esamy palyginamy
finansiniy priemoniy jvertinimais.
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. Skolos priemoné

1. Bendrosios nuostatos
Skolos priemonés tikslas — prisidéti prie to, kad bty pasalinti Europos skolintojo kapitalo rinky trikumai, pasilant
skoly finansavimo rizikos pasidalijimg. Skoly finansavimg teikia jgaliotieji subjektai ar specialiis investavimo fondai
pirmaeilés ir subordinuotosios skolos ar garantijy forma.
Skolos priemone sudaro rizikos pasidalijimo priemone, skirta paskoloms ir garantijoms, ir projekty obligacijy
iniciatyva. Be to, projekty rengéjai gali siekti nuosavo kapitalo finansavimo pagal nuosavo kapitalo priemone.

a) Rizikos pasidalijimo priemoné, skirta paskoloms ir garantijoms
Rizikos pasidalijimo priemoné, skirta paskoloms ir garantijoms, parengiama siekiant sukurti papildomus jgaliotojy
subjekty rizikos pajégumus. Tai sudaro galimybes jgaliotiesiems subjektams teikti parama projektams ir jmonéms
ilgalaikés ir trumpalaikés subordinuotosios ir pirmaeilés skolos forma, kad rengéjams bty sudarytos palankesnés
salygos gauti banko finansavima. Jeigu skolos finansavimas yra subordinuotas, ji tampa antraeile lyginant su pirmaeile
skola, taciau turi prioritetg lyginant su nuosavu kapitalu ir su nuosavu kapitalu susijusiu finansavimu.
Trumpalaikés subordinuotosios skolos finansavimas neturi vir§yti 30 % visos pirmaeilés skolos sumos.
Pagal skolos priemong suteiktas pirmaeilés skolos finansavimas neturi virSyti 50 % viso pirmaeilés skolos finansa-
vimo, kurj suteiké jgaliotasis subjektas ar specialus investavimo fondas, visos sumos.

b) Projekty obligacijy iniciatyva
Projekty obligacijy rizikos pasidalijimo priemoné parengiama kaip subordinuotosios skolos finansavimas siekiant
sudaryti palankesnes finansavimo salygas projekte dalyvaujancioms bendrovéms, kuriy pirmaeilé skola susidaro
obligacijy forma. Sia kredito vertés didinimo priemone siekiama padéti pirmaeilei skolai pasiekti investicijy lygio
kredito reitinga.
Ji turi bati antraeilé lyginant su pirmaeile skola, taciau turi prioriteta lyginant su nuosavu kapitalu ir su nuosavu
kapitalu susijusiu finansavimu.
Subordinuotosios skolos finansavimas neturi virSyti 30 % visos pirmaeilés skolos sumos.

2. Finansiniai parametrai ir jtaka
Rizikos ir pajamy pasidalijimo parametrai nustatomi taip, kad galima bty pasiekti konkrecius politikos tikslus,
jskaitant nukreipima atitinkamy kategorijy projektams, kartu i§saugant skolos priemonés pozitirj, orientuota j rinka.
Skolos priemonés numatoma jtaka — apibréziama kaip viso finansavimo (t. y. Sajungos jnasas kartu su kity finansiniy
Saltiniy jnasais) santykis su Sgjungos jnasu — turéty bati vidutiniskai nuo 6 iki 15, priklausomai nuo susijusiy
operacijy pobadzio (rizikos lygmuo, numatomi naudos gavéjai ir atitinkamas skolos finansavimas).

3. Derinimas su kitais finansavimo Saltiniais
Finansavimas i§ skolos priemonés gali bati derinamas su kitais toliau nurodytais rezervuotais jnasais i§ biudZeto,
laikantis Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nustatyty taisykliy ir atitinkamo teisinio pagrindo:
a) kitos EITP dalys,
b) kitos priemonés, programos ir Sajungos biudzeto eilutés;
¢) valstybiy nariy, iskaitant regionines ir vietos valdzios institucijas, kurios pageidauja prisidéti savais istekliais ar

istekliais, skirtais i§ sanglaudos politikos 1¢3y, nekeiciant priemonés pobadzio.
4. Igyvendinimas

Igaliotieji subjektai
Igaliotieji subjektai atrenkami laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.
Igyvendinimas taikant netiesioginio valdymo buidg gali bati vykdomas suteikiant tiesioginius jgaliojimus jgaliotiesiems

subjektams. Priemoniy, kurioms taikomi tiesioginiai jgaliojimai, atveju (t. y. taikant netiesioginio valdymo biidg)
jgaliotieji subjektai administruoja Sajungos inasa i skolos priemone ir yra rizika pasidalijantys partneriai.
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Be to, gali buiti numatyta jsteigti specialius investavimo fondus, kad biity sudarytos salygos sutelkti daugelio inves-
tuotojy jnasus. Sajungos jnaSas gali bati antraeilis kity investuotojy inasy atzvilgiu.

Struktiira ir jgyvendinimas

Struktfira turi bati suderinta su bendrosiomis nuostatomis, susijusiomis su finansinémis priemonémis, idéstytomis
Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

I$samios skolos priemonés jgyvendinimo salygos, jskaitant stebéseng ir kontrole, nustatomos Komisijos ir atitinkamo
jgaliotojo subjekto susitarime, atsizvelgiant i Siame priede ir Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 i3déstytas
nuostatas.

Patikos sgskaita

Igaliotasis subjektas atidaro patikos saskaita Sajungos jnasui ir i§ Sgjungos jnaso gautoms pajamoms laikyti.

Sgjungos jnaso naudojimas

Sajungos jnasas naudojamas:

a) su rizika susijusiems atidéjiniams;

b) siekiant padengti sutartus mokescius ir sgnaudas, susijusias su skolos priemonés sukirimu ir valdymu, jskaitant jos
vertinimg ir pagalbinius veiksmus, kurios buvo nustatytos laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ir
rinkos praktikos. Administravimo mokestis ir veiklos rezultatais grindziamas mokestis, mokétinas jgaliotajam
subjektui, neturi virSyti atitinkamai 2 % ir 3 % Sajungos inaso, faktiskai panaudoto atskiroms operacijoms,
remiantis sgnaudomis grindziama metodika, dél kurios susitaré Komisija ir jgaliotieji subjektai;

¢) tiesiogiai susijusiems pagalbiniams veiksmams.

Kainy nustatymas, rizikos ir pajamy pasidalijimas

Skolos priemonés kaina, taikytina paramos gavéjui, nustatoma pagal atitinkamas jgaliotiesiems subjektams ar specia-
liems investavimo fondams taikomas taisykles ir kriterijus ir laikantis geriausios rinkos praktikos.

Kalbant apie tiesioginius jgaliojimus jgaliotiesiems subjektams, rizikos pasidalijimo modelis atspindimas Sgjungai ir
jgaliotajam subjektui tinkamai pasidalijant rizikos atlygj, kurj jgaliotasis subjektas taiko savo paskoly gavéjy atzvilgiu.

Kalbant apie specialius investavimo fondus, rizikos pasidalijimo modelis atspindimas Sgjungai ir kitiems investuoto-
jams tinkamai pasidalijant rizikos atlygj, kurj specialus investavimo fondas taiko savo paskoly gavéjy atzvilgiu.

Neatsizvelgiant i pasirinktg rizikos pasidalijimo modelj, jgaliotasis subjektas visada prisiima apibréztos rizikos dalj ir
visada prisiima visg likusios rizikos dalj.

DidZziausia rizika, padengiama i§ Sgjungos biudZeto, neturi virSyti 50 % numatomo skolos portfelio pagal skolos
priemong. 50 % rizikos prisiémimo virSutiné riba taikoma specialiy investavimo fondy numatomai vertei.

Paraiskos ir patvirtinimo procediira

Paraiskos adresuojamos jgaliotajam subjektui ar specialiam investavimo fondui atitinkamai pagal jy standartines
paraisky teikimo procediras. Igaliotasis subjektas ir specialus investavimo fondas patvirtina projektus pagal savo
vidaus procediiras.

Skolos priemonés trukmé

Paskuting Sajungos jnaso i skolos priemon¢ dalj Komisija sumoka iki 2020 m. gruodzio 31 d. [galiotieji subjektai ar
specialiis investavimo fondai uzbaigia faktinj skolos finansavimo patvirtinimg iki 2022 m. gruodzio 31 d.
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11.

12.

IL

Galiojimo pabaiga

Sajungos inadas, paskirtas i skolos priemone, sugrazinamas j atitinkamg patikos saskaita, kai skolos finansavimas
pasibaigia arba yra graZinamas. Patikos saskaitoje turi biiti pakankamai lésy mokesciams ar rizikai, susijusiai su skolos
priemone, padengti iki jos galiojimo pabaigos.

Ataskaity teikimas

Komisijos ir jgaliotojo subjekto susitarime susitariama dél skolos priemonés jgyvendinimo ataskaity teikimo metody
laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

Be to, Komisija, padedama jgaliotyjy subjekty, kasmet iki 2023 m. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita
dél priemonés jgyvendinimo, vyraujanciy rinkos sglygy jos naudojimui, atnaujinty projekty ir rengiamy projekty,
iskaitant informacija apie projektus jvairiais procedairos etapais, kartu laikantis konfidencialumo ir neskelbtinos rinkos
informacijos apsaugos reikalavimy, pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 140 straipsnio 8 dalj.

Stebésena, kontrolé ir vertinimas

Komisija stebi skolos priemonés jgyvendinimg, be kita ko, prireikus vykdydama patikras vietoje, taip pat vykdo
patikrinimus bei kontrole pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

Pagalbiniai veiksmai

Skolos priemonés jgyvendinimas gali bti remiamas lydimosiomis priemonémis. Jos, be kity priemoniy, gali apimti
techning pagalba ir finansing paramg, priemones, skirtas geriau informuoti kapitalo investuotojus, taip pat schemas,
skirtas privatiems investuotojams pritraukti.

Europos Komisijos ar atitinkamos valstybés narés prasymu Europos investicijy bankas suteikia techning pagalbg,
iskaitant susijusia su bendro intereso projekty, be kita ko, ir ty, kuriais jgyvendinami I dalyje i$vardyti pagrindinio
tinklo koridoriai, finansine struktiira. Tokia techniné pagalba taip pat apima pagalba administracijoms siekiant plétoti
atitinkamus institucinius pajégumus.

Nuosavo kapitalo priemoné

Bendrosios nuostatos

Nuosavo kapitalo priemones tikslas — prisidéti prie to, kad bity pasalinti Europos kapitalo rinky trikumai, suteikiant
investicijas | nuosava kapitalg ir kvazinuosava kapitala.

DidZiausia Sgjungos jnaso suma neturi virSyti toliau nurodyty procentiniy dydziy:

— 33 % numatomos nuosavo kapitalo vertés; arba

— vykdant bendras investicijas i projekta, Sajungos dalis neturi virSyti 30 % viso bendrovés nuosavo kapitalo.

Be to, projekty rengéjai gali siekti skolos finansavimo pagal skolos priemone.

Finansiniai parametrai ir jtaka

Investicijy parametrai nustatomi taip, kad biity galima pasiekti konkrecius politikos tikslus, jskaitant nukreipima

atitinkamy kategorijy infrastruktiiros projektams, kartu i§saugant Sios priemonés poziiirj, orientuotg i rinka.

Nuosavo kapitalo priemonés laukiama jtaka — apibréziama kaip viso finansavimo (t. y. Sajungos jnasas kartu su visais
kity investuotojy jnasais) santykis su Sajungos finansiniu jnasu — turéty bati vidutiniskai nuo 5 iki 10, priklausomai
nuo rinkos ypatybiy.

Derinimas su kitais finansavimo Saltiniais

Finansavimas i§ nuosavo kapitalo priemonés gali biiti derinamas su kitais toliau nurodytais rezervuotais jnasais i§
biudzeto, laikantis Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nustatyty taisykliy ir atitinkamo teisinio pagrindo:

a) kitos EITP dalys,

b) kitos priemonés, programos ir Europos Sgjungos biudzeto eilutés; ir
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¢) valstybiy nariy, jskaitant regionines ir vietos valdZios institucijas, kurios pageidauja prisidéti savais istekliais ar
istekliais, skirtais i§ sanglaudos politikos 1é3y, nekeiciant priemonés pobadzio.

Igyvendinimas
Igaliotieji subjektai

Igaliotieji subjektai atrenkami laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

[gyvendinimas taikant netiesioginio valdymo biidg gali bti vykdomas suteikiant tiesioginius jgaliojimus jgaliotiesiems
subjektams. Priemoniy, kurioms taikomi tiesioginiai igaliojimai, atveju (t. y. taikant netiesioginio valdymo biidg)
jgaliotieji subjektai administruoja Sgjungos inasa | nuosavo kapitalo priemone.

Be to, gali biti numatyta jsteigti specialius investavimo fondus, kad biity sudarytos salygos sutelkti daugelio inves-
tuotojy jnasus. Sajungos jnaSas gali bati antraeilis kity investuotojy inasy atzvilgiu.

Tinkamai pagristais atvejais, siekiant konkreciy politikos tiksly, igaliotasis subjektas gali suteikti Sajungos jnasa
konkreciam projektui kaip bendro finansavimo dalj.

Struktiira ir jgyvendinimas

Struktira turi bati suderinta su bendrosiomis nuostatomis, susijusiomis su finansinémis priemonémis, idéstytomis
Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

[$samios nuosavo kapitalo priemonés jgyvendinimo salygos, jskaitant jos stebésena ir kontrolg, nustatomos Komisijos
ir atitinkamo jgaliotojo subjekto susitarime, atsizvelgiant j Siame priede ir Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
iSdéstytas nuostatas.

Patikos sgskaita

Igaliotasis subjektas atidaro patikos saskaita Sgjungos jnasui ir i§ Sgjungos jnaso gautoms pajamoms laikyti.

Sgjungos jnaso naudojimas

Sajungos jnaSas naudojamas:
a) investicijoms | nuosava kapitala;

b) siekiant padengti sutartus mokes¢ius ir sanaudas, susijusias su nuosavo kapitalo priemonés sukiirimu ir valdymu,
jskaitant jos vertinimg, kurios buvo nustatytos laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 ir rinkos
praktikos; ir

¢) tiesiogiai susijusiems pagalbiniams veiksmams.

Kainy nustatymas, rizikos ir pajamy pasidalijimas

Nuosavu kapitalu grindZiamas atlygis apima jprastus grazos komponentus, skirtus investuotojams j nuosava kapitalg,
ir priklauso nuo veiklos rezultaty, susijusiy pagrindinémis investicijomis.

Paraiskos ir patvirtinimo procediira

Paraiskos adresuojamos jgaliotajam subjektui ar specialiam investavimo fondui atitinkamai pagal jy standartines
paraisky teikimo procediiras. [galiotasis subjektas ir specialus investavimo fondas patvirtina projektus pagal savo
vidaus procedras.

Nuosavo kalitalo priemonés trukmé

Paskuting Sajungos inaso i nuosavo kapitalo priemone dalj Komisija sumoka iki 2020 m. gruodzio 31 d. Igaliotieji
subjektai ar specialiis investavimo fondai uzbaigia faktinj investicijy | nuosava kapitalg patvirtinimg iki 2022 m.
gruodzio 31 d.

Galiojimo pabaiga

Sajungos jnaas, paskirtas | nuosavo kapitalo priemong, sugrazinamas i atitinkama patikos saskaita, kai investicijos
nutraukiamos arba kitaip uzbaigiamos. Patikos saskaitoje turi baiti pakankamai 16§y mokesciams ar rizikai, susijusiai
su nuosavo kapitalo priemone, padengti iki jos galiojimo pabaigos.
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10. Ataskaity teikimas
Komisijos ir jgaliotojo subjekto susitarime susitariama dél nuosavo kapitalo priemonés ataskaity jgyvendinimo

teikimo metody laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

Be to, Komisija, padedama jgaliotyjy subjekty, kasmet iki 2023 m. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai jgyven-
dinimo ataskaita pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 140 straipsnio 8 dalj.
11. Stebésena, kontrolé ir vertinimas
Komisija stebi nuosavo kapitalo priemonés jgyvendinima, be kita ko, prireikus vykdydama patikras vietoje, taip pat
vykdo patikrinimus bei kontrole pagal Reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.
12. Pagalbiniai veiksmai
Nuosavo kapitalo priemonés jgyvendinimas gali biti remiamas lydimosiomis priemonémis. Jos, be kity priemoniy,
gali apimti techning pagalbg ir finansing parama, priemones, skirtas geriau informuoti kapitalo investuotojus, ir
schemas, skirtas privatiems investuotojams pritraukti.
IV DALIS
KONKRETIEMS TRANSPORTO TIKSLAMS SKIRTI ORIENTACINIAI PROCENTINIAI DYDZIAI

5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti biudZeto istekliai, iSskyrus programos pagalbiniams veiksmams skirtus isteklius,
konkretiems transporto tikslams, apibréztiems 4 straipsnio 1 dalyje, paskirstomi taip:

a) pasalinti kliatis, padidinti geleZinkeliy sgveikuma, sukurti trikstamas jungtis ir visy pirma patobulinti tarpvalstybines
atkarpas — 80 %;
b) uztikrinti, kad ilgainiui transporto sistemos tapty tvarios ir efektyvios, siekiant pasirengti numatomiems transporto

srautams ateityje ir sudaryti galimybe mazinti visy risiy transporto priklausomybe nuo iSkastinio kuro pereinant prie
novatorisky mazo anglies dioksido kiekio ir efektyvaus energijos vartojimo transporto technologijy, kartu optimizuo-
jant sauga — 5 %;

¢) optimizuoti transporto rusiy integracijg bei sujungimga ir padidinti transporto paslaugy saveikumg uZztikrinant trans-
porto infrastruktiiros prieinamuma, kartu atsizvelgiant { SESAR, RIS, VIMIS ir keliy sektoriaus ITS riedmeny kompo-
nentams nustatytas virSutines ribas, kaip nurodyta 10 straipsnio 2 dalies b punkto vi papunktyje — 15 %.

Visa i§ Sanglaudos fondo pervesta 11 305 000 000 EUR suma naudojama projektams, kuriais jgyvendinamas pagrindinis
tinklas, arba projektams ir horizontaliesiesiems prioritetams, nurodytiems $io priedo I dalyje.

V DALIS
BENDRUJU GAIRIY, [ KURIAS REIKIA ATSIZVELGTI NUSTATANT SKYRIMO KRITERIJUS, SARASAS

Nustatant skyrimo kriterijus pagal 17 straipsnio 5 dalj, atsizvelgiama bent | Sias bendrgsias gaires:
a) veiksmo parengtumo lygj rengiant projekta;

b) sitlomo jgyvendinimo plano perspektyvuma;

¢) Sajungos paramos skatinamajj poveikj vieSosioms ir privaciosioms investicijoms, kai taikytina;
d) poreikj jveikti finansines Klititis, pavyzdziui, rinkos finansavimo trikuma;

¢) kai taikytina, ekonomini, socialinj poveiki, poveikj klimatui bei aplinkai ir prieinamuma;

f) kai taikytina, tarpvalstybinj aspekta.
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PRADINIJ KROVINIY VEZIMO KORIDORIU) SARASAS

Valstybés narés

Pagrindiniai marsrutai (')

Kroviniy vezimo
koridoriy sukarimas:

,Reinas-Alpiy | NL, BE, DE, IT | Zeebrugge-Antwerpen/Amsterdam/Vlissingen (*)/Rotterdam- Iki 2013 m.
regionas® Duisburg—[Basel]-Milano—-Genova lapkricio 10 d.
,Siaurés jiira— NL, BE, LU, FR, | Glasgow (*)/Edinburgh (*)/Southampton (*)/Felixstowe (*)— ki 2013 m.
Vidurzemio UK (%) London (*)/Dunkerque (*) lapkricio 10 d.
jura“ [Lille (*)/Liége (*)/Paris (*)/Amsterdam (*)-Rotterdam-Zeebrug-
ge (")/Antwerpen-Luxembourg-Metz-Dijon-Lyon/[Basel]-
Marseille (*)
,Skandinavija— | SE, DK, DE, AT, | Stockholm/[Oslo] (*)/Trelleborg (*)-Malm6-Kebenhavn— Iki 2015 m.
Vidurzemio IT Hamburg-Innsbruck-Verona-La Spezia (*)/Livorno (*)/Anco- lapkricio 10 d.
jura“ na (*)/Taranto (*)/Augusta (*)] Palermo
JAtlanto vande- | PT, ES, FR, | Sines-Lisboa/Leixdes Iki 2013 m.
nynas“ DE (%) lapkricio 10 d.
— Madrid-Medina del Campo/ Bilbao/San Sebastian-Irun-
Bordeaux—Paris/Le Havre/Metz-Strasbourg (*)/
Mannheim ()
Sines—Elvas|Algeciras
,Baltijos jira— | PL, CZ, SK, AT, | Swinoujscie (*)/Gdynia—Katowice-Ostrava/Zilina-Bratislava/ ki 2015 m.
Adrijos jura“ IT, SI Wien/Klagenfurt-Udine—Venezia| Trieste/ [Bologna/Ravenna lapkricio 10 d.
Graz-Maribor-Ljubljana-Koper/Trieste
,Vidurzemio ES, FR, IT, SI, | Almerfa-Valencia/Algeciras/Madrid-Zaragoza/Barcelona- ki 2013 m.
jura*“ HU, HR () Marseille-Lyon-Turin-Milano-Verona—Padova/Venezia— lapkricio 10 d.
Trieste/Koper-Ljubljana-Budapest
Ljubljana (*)/Rijeka (*)—Zagreb (*)-Budapest—Zahony (Vengri-
jos—Ukrainos siena)
JRytai [ Rytine | CZ, AT, SK, [ — Bucurest-Constanta Iki 2013 m.
vidurzemio HU, RO, BG, lapkricio 10 d.
jiiros regiono EL, DE (¥) Bremerhaven (*)/Wilhelmshaven (*)/Rostock (*)/Hamburg (*)-
dalis* Praha-Vienna/Bratislava-Budapest
— Vidin-Sofia-Burgas (*)/Svilengrad (*) (Bulgarijos ir Turkijos
siena)/ Promachonas-Thessaloniki-Athina-Patras (*)
,Siaurés jira — | DE, NL, BE, PL, | Wilhelmshaven (*)/Bremerhaven/Hamburg (*)/ Amsterdam Iki 2015 m.

Baltijos jara“ ()

LT, LV (*), EE ()

(*)/Rotterdam/Antwerpen-Aachen/Berlin-Warsaw-Terespol
(Lenkijos ir Baltarusijos siena)/Kaunas-Riga (*)-Tallinn (*)

lapkricio 10 d.
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Valstybés nares Pagrindiniai marsrutai (') koliir(;)(‘),riinquszlféirrirrfaS'
,Reinas — FR, DE, AT, SK, | Strasbourg-Mannheim-Frankfurt-Niirnberg-Wels ki 2020 m.
Dunojus” () HU, RO lapkricio 10 d.

Strasbourg-Stuttgart-Miinchen-Salzburg-Wels-Wien-Bratis-
lava-Budapest-Arad-Brasov/Craiova-Bucuresti-Constanta

Cierna ir Tisou (Slovakijos ir Ukrainos)-Kosice-Zilina-Horni
Lide¢-Praha-Miinchen/Niirnberg

(") .J“ — alternatyviis marsrutai. Pagal TEN-T gaires Atlanto vandenyno ir Vidurzemio jiros koridorius ateityje turéty papildyti kroviniy
vezimo gelezinkelio asis Sines|/Algeciras-Madrid-Paris, kuri kerta centring Pirény dalj nedideliame aukstyje esanciu tuneliu.

(*) Marsrutai, pazyméti zenklu , turi biiti jtraukti i atitinkamus koridorius ne véliau kaip pra¢jus 3 metams nuo Sioje lenteléje nurodytos
sukiirimo datos. Pagal $io reglamento 8 straipsnj ir 13 straipsnio 1 dalj apibréztos esamos struktiiros pritaikomos dalyvaujant kitoms
valstybéms naréms ir infrastruktiiros valdytojams atitinkamuose koridoriuose. Sie papildymai grindZiami rinkos tyrimais; jais atsizvel-
giama | jau esamo keleiviy ir kroviniy transporto aspekta pagal Sio reglamento 14 straipsnio 3 dalj.

Marsrutai, pazymeéti Zenklu *, turi bati jtraukti i atitinkamus koridorius ne véliau kaip pra¢jus 5 metams nuo $ioje lenteléje nurodytos
sukiirimo datos. Pagal $io reglamento 8 straipsnj ir 13 straipsnio 1 dalj apibréztos esamos struktiiros pritaikomos dalyvaujant kitoms
valstybéms naréms ir infrastruktiiros valdytojams atitinkamuose koridoriuose. Sie papildymai grindziami rinkos tyrimais; jais atsizvel-
giama | jau esamo keleiviy ir kroviniy transporto aspekta pagal Sio reglamento 14 straipsnio 3 dalj.

Kol Baltijos gelezinkelio linijoje bus jdiegtas 1 435 mm nominalus vezés plotis, Siame koridoriuje vykdant kairima ir veikly atsizvelgiama
i skirtingy vezés plocio sistemy ypatybes.

Sio koridoriaus kiirimas grindZiamas rinkos tyrimais; juo atsizvelgiama i jau esamo keleiviy ir kroviniy transporto aspekta pagal $io
reglamento 14 straipsnio 3 dalj. Koridoriaus dalis ,Cierna ir Tisou (Slovakijos/ Ukrainos siena)-Kogice—Zilina—Horni Lide¢-Praha* turi
bati sukurta iki 2013 m. lapkricio 10 d.“

>

= =




	Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013 2013 m. gruodžio 11 d. kuriuo sukuriama Europos infrastruktūros tinklų priemonė ir iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010 (Tekstas svarbus EEE)

